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Prologo al Perfil de Pais

Se alienta a las Partes contratantes a utilizar este Perfil de Pais para que las asista en el
cumplimiento de las obligaciones que les incumben en virtud del Convenio de 13 de enero de
2000 sobre Proteccion Internacional de los Adultos de la HCCH (en adelante, el Convenio de
2000). En particular, se espera que ayude a las Partes contratantes a cumplir con las obligaciones
que les incumben en virtud del articulo 29 del Convenio de 2000, es decir:

(1) Las Autoridades Centrales deberan cooperar entre ellas y promover la colaboracion entre
las autoridades competentes de sus respectivos Estados para alcanzar los objetivos del
Convenio.

(2) Dichas autoridades adoptaran, en el marco de la aplicacion del Convenio, las
disposiciones apropiadas para proporcionar informaciones sobre su legislacion, asi
como sobre los servicios disponibles en sus respectivos Estados en materia de
proteccion del adulto.

El Perfil de Pais es un documento estandarizado que las Partes contratantes podran completar,
consultar y actualizar en linea. Su objetivo consiste en ayudar al funcionamiento practico del
Convenio de 2000. Se espera que facilite:

a) los intercambios de informacién entre Partes contratantes;

b) el cumplimiento oportuno de las obligaciones derivadas del Convenio de 2000 con el
minimo esfuerzo administrativo;

c) la resolucion eficiente y eficaz de los casos por parte de autoridades competentes bien
informadas;

d) un servicio idoneo por parte de las Autoridades Centrales y otras autoridades;

e) la traduccién de la informacién proporcionada por las Partes contratantes al francés y
al inglés por un precio moderado; y

f) actualizaciones oportunas de la informacion proporcionada.

Este Perfil de Pais se basa en el texto final del Convenio de 2000, acordado en la Comision
Especial de caracter diplomatico de septiembre-octubre de 1999.

Esta dividido en trece secciones que siguen, en la medida de lo posible, el orden de los Capitulos
del Convenio de 2000. Los objetivos de cada seccion son los siguientes?.

1 La Oficina Permanente sugiere que, en la medida de lo posible y en funcion de los recursos disponibles, se anada
un icono de informacion “(i)” que muestre dichas explicaciones en la version electronica del Perfil de Pais. El
proposito de esta sugerencia es hacer que el Perfil de Pais sea mas facil de usar y accesible.



Seccion | - Autoridades Centrales y otras autoridades designadas: Esta seccion tiene por
objeto brindar toda la informacion pertinente que le permita ponerse en contacto con las
Autoridades Centrales y otras autoridades designadas por esta Parte contratante. Las
Autoridades Centrales son designadas para el cumplimiento de las obligaciones que
impone el Convenio (art. 28). Desempenan un papel importante ya que facilitan la
comunicacion y la cooperacion entre las autoridades competentes de las diferentes
Partes contratantes, asi como la transmision de informacién y solicitudes a otras
Autoridades Centrales. En esta seccion también puede encontrar informacion relativa a
las autoridades designadas en virtud de los articulos 38 y 42 del Convenio.

Seccion Il - Entrada en vigor y aplicacién territorial del Convenio de 2000: Presenta
informacién sobre cuando entr6 en vigor el Convenio en el Estado en cuestiéon y su
aplicacion territorial.

Seccion Il - Legislacion pertinente: Presenta informacion sobre la legislacion del Estado
en cuestion.

Seccién IV - Ambito de aplicacién en razén de la materia (medidas que pueden adoptar
las autoridades competentes): Presenta una vision general del derecho interno aplicable
a las diferentes medidas de proteccion de adultos comprendidas en el ambito de
aplicacién del Convenio de 2000. Por ello, esta seccion proporciona informacion sobre
las medidas de proteccion disponibles en el Estado en cuestion, asi como el modo en
que la legislacion interna de dicho Estado regula las diferentes medidas.

Seccion V - Competencia (arts. 5 a 12): Presenta informacion relativa a cuestiones de
competencia.

Seccion VI - Reconocimiento y ejecucion (arts. 22 a 27): Presenta informacion sobre las
normas aplicables en el Estado en cuestion que se relacionan con el reconocimiento y la
ejecucion de decisiones en virtud del Convenio de 2000.

Seccion VIl - Ley aplicable (arts. 13 a 21y 45 a 47): El Convenio de 2000 establece, como
regla general, que las autoridades de las Partes contratantes aplicaran su propia ley (art.
13). Ademas, el Convenio también permite a las Partes contratantes aplicar
excepcionalmente la ley de otro Estado. Esta seccion presenta una vision general de las
leyes aplicables en el Estado en cuestién en relacion con el Convenio. También incluye
informacion sobre las leyes imperativas en el Estado en cuestion (art. 20), asi como
informacion sobre la ley aplicable a los poderes de representacion (art. 15). También se
abordan las cuestiones relativas a los Estados con multiples unidades y a los Estados
gue tienen dos 0 mas sistemas juridicos o conjuntos de reglas.

Seccion VIl - Otros asuntos relativos a la proteccion de adultos: Presenta informacion
sobre otros asuntos relativos a la proteccion de adultos comprendidos en el ambito de
aplicacion del Convenio de 2000, como la representacion ex lege y los actos de caracter
anticipatorio y voluntario que contienen las instrucciones dadas y los deseos expresados
por un adulto en previsién de una futura alteracioén (p. ej., directivas anticipadas).

Seccion IX - Cooperacion (arts. 28 a 37): Presenta informacion sobre cuestiones practicas
y preguntas que pueden surgir al tratar asuntos comprendidos en el ambito de aplicacién
del Convenio de 2000 en el Estado en cuestion: como las Autoridades Centrales y otras
autoridades recopilan y transmiten informacion, como las Autoridades Centrales y otras
autoridades ayudan a localizar al adulto cuando parece que necesita protecciéon, como
las Autoridades Centrales y otras autoridades ayudan a la colocacién del adulto en un



centro u otro lugar en el que pueda prestarsele proteccion, situado en otra Parte
contratante. Esta seccion también presenta informacién sobre las comunicaciones
judiciales directas, incluso mediante la ayuda de las Autoridades Centrales (arts. 30, 32,
33y 34).

- Seccioén X - General: Presenta informacion sobre los certificados internacionales previstos
en el articulo 38, formaciones y otra informacién general.

- Seccion XI - Recursos electronicos

Las Partes contratantes deben preparar sus Perfiles de Pais con miras a proporcionar a otras
Partes contratantes informacién clara sobre sus leyes y procesos internos. En los casos en los que
las respuestas a las preguntas sean miltiples, se alienta a marcar todas las casillas que
correspondan. Las Partes contratantes de mas de una unidad territorial pueden optar por
presentar Perfiles de Pais para cada unidad territorial. Se alienta a incluir enlaces a legislacion y
normas de procedimiento pertinentes, cuando resulte posible y aplicable.
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I.  Autoridades Centrales y otras autoridades designadas por [nombre de
su Estado]

1. Datos de contacto de la Autoridad Central (art. 28)

1.1 Organizacién

1.2 Direccion

1.3 Extension personal y territorial de sus
atribuciones, en su caso

1.4 Teléfono

1.5 Fax

1.6 Correo electrénico

1.7 Sitio web

1.8 Persona de contacto 1 Datos de contacto directo:
Teléfono directo:
Correo electrénico directo:

Lenguas de comunicacion preferidas:

Método de comunicacién preferido:
[ ] Teléfono

[ ] Fax

[] Correo electrénico

[] Otro (sirvase especificar):

1.9 Persona de contacto 2, en su caso Datos de contacto directo:
Teléfono directo:
Correo electronico directo:

Lenguas de comunicacion preferidas:

Método de comunicacion preferido:
[ ] Teléfono

[ ] Fax

[ ] Correo electrénico

[] Otro (sirvase especificar):

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]2

El campo “Ultima actualizacion” se rellanara automaticamente en la version electrénica del Perfil.

Cuando corresponda, especifique la legislacion pertinente e indique como se puede acceder a ella,
p. €j., facilitando un enlace a un sitio web o una copia de la legislacion.
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2. Otra Autoridad Central designada, en su caso (art. 28(2))3

2.1 Organizacion

0.2 Direccion

2.3 Extension personal y territorial de sus

atribuciones, en su caso

2.4  Teléfono

.5 Fax

2.6  Correo electronico

p.7 Sitio web

0.8 Persona de contacto 1 Datos de contacto directo:
Teléfono directo:
Correo electrénico directo:
Lenguas de comunicacion preferidas:
Método de comunicacién preferido:
[ ] Teléfono
[ ] Fax
[] Correo electrénico
[] Otro (sirvase especificar):

2.9 Persona de contacto 2, en su caso Datos de contacto directo:

Teléfono directo:
Correo electrénico directo:

Lenguas de comunicacion preferidas:

Método de comunicacién preferido:
[ ] Teléfono

[ ] Fax

[] Correo electrénico

[] Otro (sirvase especificar):

Ultima actualizacion: [INSERTAR FECHA]

3. Autoridad designada a efectos de las solicitudes previstas en el articulo 8
(art. 42)4
3.1 ¢[Nombre de su Estado] ha designado | [ ] Si, la Autoridad Central es responsable de

una autoridad a efectos de las solicitudes
previstas en el articulo 8?

procesar las solicitudes previstas en el articulo 8
(véanse los datos indicados mas arriba).

[ ]Si, una autoridad distinta de la Autoridad
Central es responsable de procesar las solicitudes

Esta seccion podra ampliarse para permitir la inclusion de otras Autoridades Centrales.
Esta seccién podra ampliarse para permitir la inclusién de otras autoridades.




previstas en el articulo 8 (complete las preguntas
3.2a3.10)
[ ]No
3.2 Organizacion
3.3 Direccion
3.4 Extension personal y territorial de sus
atribuciones, en su caso
3.5  Teléfono
3.6 Fax
3.7 Correo electronico
3.8 Sitio web
3.9 Persona de contacto 1 Datos de contacto directo:
Teléfono directo:
Correo electrénico directo:
Lenguas de comunicacion preferidas:
Método de comunicacién preferido:
[ ] Teléfono
[ ] Fax
[] Correo electrénico
[] Otro (sirvase especificar):
3.10 Persona de contacto 2, en su caso Datos de contacto directo:
Teléfono directo:
Correo electrénico directo:
Lenguas de comunicacion preferidas:
Método de comunicacién preferido:
[ ] Teléfono
[ ] Fax
[ ] Correo electrénico
[] Otro (sirvase especificar):

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]




4.

Autoridad designada a efectos de las solicitudes previstas en el articulo 33

(art. 42)°

4.1 ¢[Nombre de su Estado] ha designado | [ ] Si, la Autoridad Central es responsable de
una autoridad a efectos de las solicitudes | procesar las solicitudes previstas en el articulo 33
previstas en el articulo 33? (véanse los datos indicados mas arriba).

[ ]Si, una autoridad distinta de la Autoridad
Central es responsable de procesar las solicitudes
previstas en el articulo 33 (complete las preguntas
4.2a4.10)

[ ]No

4.2 Organizacién

4.3 Direccion

4.4 Extension personal y territorial de sus
atribuciones, en su caso

4.5 Teléfono

4.6 Fax

A.7 Correo electronico

4.8 Sitio web

4.9 Persona de contacto 1 Datos de contacto directo:

Teléfono directo:
Correo electronico directo:

Lenguas de comunicacion preferidas:

Método de comunicacién preferido:
[ ] Teléfono

[ ] Fax

[] Correo electrénico

[] Otro (sirvase especificar):

4.10 Persona de contacto 2, en su caso

Datos de contacto directo:
Teléfono directo:
Correo electrénico directo:

Lenguas de comunicacion preferidas:

Método de comunicacion preferido:
[ ] Teléfono

[ ] Fax

[ ] Correo electrénico

[] Otro (sirvase especificar):

5 Esta seccién podra ampliarse para permitir la inclusién de otras autoridades.
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Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

5. Autoridad designada para expedir certificados internacionales en virtud del

articulo 386

virtud del articulo 38 es una Unica organizacion:

Complete el siguiente cuadro si la autoridad competente para expedir certificados internacionales en

5.1 Organizacion

5.2 Direccion

5.3 Extension personal y territorial de sus
atribuciones, en su caso

5.4 Teléfono

5.5 Fax

5.6 Correo electrénico

5.7 Sitio web

5.8 Persona de contacto 1

Datos de contacto directo:
Teléfono directo:
Correo electronico directo:

Lenguas de comunicacion preferidas:

Método de comunicacion preferido:
[ ] Teléfono

[ ] Fax

[ ] Correo electrénico

[] Otro (sirvase especificar):

5.9 Persona de contacto 2, en su caso

Datos de contacto directo:
Teléfono directo:
Correo electronico directo:

Lenguas de comunicacion preferidas:

Método de comunicacion preferido:
[ ] Teléfono

[ ] Fax

[ ] Correo electrénico

[] Otro (sirvase especificar):

internacionales en virtud del articulo 38:

Complete el siguiente cuadro si son varias las autoridades competentes para expedir certificados

5.10 Indique qué autoridades de [nombre de

su Estado] son competentes para expedir

[ ] Autoridades  competentes, incluidos los
secretarios judiciales/funcionarios de registro

Esta seccién podra ampliarse para permitir la inclusién de otras autoridades.
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certificados internacionales en virtud del
articulo 38.

Marque todas las casillas

correspondan.

que

Cuando proceda, indique los datos de las
autoridades (nombre, direccion, teléfono,
fax, correo electronico, sitio web) y los
datos de las personas de contacto, como
se solicita mas arriba.

Datos de la autoridad:

Datos de las personas de contacto:
[] Notarios

Datos de la autoridad:

Datos de las personas de contacto:
[] Otro (sirvase especificar):

Datos de la autoridad:

Datos de las personas de contacto:

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

6.

Exigencias lingiiisticas (art. 51)

6.1

Ademas de su lengua original, especifique
las lenguas oficiales de [nombre de su
Estado] a las que deben traducirse las
comunicaciones.

Cuando esto no sea posible, debera
presentarse una traduccion al francés o al
inglés. Véase la siguiente pregunta.

6.2

J[Nombre de su Estado] ha formulado
alguna reserva ya sea a la utilizacion del
francés o del inglés para comunicaciones
remitidas a la Autoridad Central u otras
autoridades?

[ ] Si, se opone al uso del francés

[ ] Si, se opone al uso del inglés

[ ]No

Ultima actualizacion: [INSERTAR FECHA]

7.

Funciones, operaciones y servicios de la Autoridad Central”

7.1

Indique los dias y horarios de atencion de
la Autoridad Central.

Dias de la semana:

[ ] Lunes

[ ] Martes

[] Miércoles

[ ] Jueves

[ ] Viernes

[ ] Sabado

[ ] Domingo

Horario de atencion: -

Periodos de cierre (p. ej., dias feriados, feria
judicial):

7.2

JPuede prestarse asistencia fuera del
horario de atencion?

] si
Especifique los datos de contacto de las personas
en otras Partes contratantes y, en caso de ser

Esta seccién podra ampliarse para permitir la inclusién de otras autoridades.




diferentes, de las personas en [nombre de su
Estado]:

[ ]No
7.3 ¢La Autoridad Central tiene personal | [ ] Si
especializado que se ocupe solo de las []No
solicitudes comprendidas en el Convenio
y cuestiones relacionadas?
7.4 Indique las profesiones representadas en | [_] Funcionarios publicos
la Autoridad Central: [ Abogados
[ ] Miembros del poder judicial
[ ] Mediadores
[ ] Trabajadores sociales
Indique la especializaciébn de los trabajadores
sociales, en su caso:
[ ] Familia
[ ] Medicina
[ ] Discapacidad
[ ] Gerontologia
[ ] Salud mental
[] Otra (sirvase especificar):
[_] Profesionales de asistencia social
[] Otra (sirvase especificar):
7.5 ¢[Nombre de su Estado] ha celebrado | [ ] Acuerdos bilaterales
algun acuerdo con u_na 0 mas .Par't?s Indique el titulo del acuerdo y un sitio web donde
contratantes para mejorar la aplicacion veda consultarse o adiunte una copia
del Convenio de 2000 y facilitar la P J P
cooperaciéon? [] Otro (sirvase especificar):
Articulo 37 del Convenio de 2000. Indique el titulo del acuerdo y un sitio web donde
pueda consultarse o adjunte una copia
[ ]No
7.6 ¢[Nombre de su Estado] ha formulado una | [_] Si (sirvase explicar):
declaracion conforme al articulo 32(2) por
: e [ ]No
la que se exige que las solicitudes de
informacién procedentes de una Parte
contratante que contemple adoptar una
medida de proteccién se comuniquen a
través de su Autoridad Central?
7.7 En [nombre de su Estado], ¢las | [ ]Si, la mediacion, la conciliacion u otros medios

Autoridades Centrales u otras autoridades
competentes (directamente o a través de
otros organismos) fomentan la mediacion,
la conciliacion u otros medios similares
para conseguir acuerdos amistosos en
situaciones en las que se aplica el
Convenio de 20007

Articulo 31 del Convenio de 2000.

similares pueden proporcionarse a peticion de la
Autoridad Central u otra autoridad competente.

[ ] Si, se puede proporcionar informacion sobre la
mediacion, la conciliacién u otros medios similares
a peticion de la Autoridad Central u otra autoridad
competente (véase la pregunta 7.8 mas abajo).

[] Si, la mediacion, la conciliacion u otros medios
similares pueden ser proporcionados por un
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tercero (p. €j.,, mediadores independientes) con la
asistencia de la Autoridad Central u otra autoridad
competente (véase la pregunta 7.8 mas abajo).

[] Si, la mediacién, la conciliacién u otros medios
similares pueden obtenerse sin la asistencia de la
Autoridad Central u otra autoridad competente
(véase la pregunta 7.8 mas abajo).

[ ]No

7.8 Indique cémo se prestan en [nombre de
su Estado] los servicios de mediacion,
conciliacion u otros medios similares para
conseguir acuerdos amistosos en asuntos
comprendidos en el ambito de aplicaciéon
del Convenio de 2000.

Indique el nombre de las autoridades que prestan
tales servicios en [nombre de su Estado]. En caso
de ser posible, proporcione los datos de contacto
de dichas autoridades o cualquier otra informacion
0 enlace pertinente.

Nombre de la autoridads:
Teléfono:

Fax:

Correo electrénico:

Sitio web:

Indique los servicios prestados:
Marque mas de una casilla, en su caso
[ ] Mediacion (sirvase explicar):

[] Conciliacion (sirvase explicar):

[] Otro (sirvase especificar y explicar):

7.9 ,Qué papel desempena la Autoridad
Central de [nombre de su Estado] en el
contexto de las solicitudes de
reconocimiento previstas en el articulo 23
o de las solicitudes de declaracion de
ejecutoriedad o de registro a efectos de la
ejecucion previstas en el articulo 257
(p. €j.: ¢la Autoridad Central debe tramitar
dichas solicitudes?)

7.10 Teniendo en cuenta la obligacién general
del articulo 36 de que las Partes
contratantes soporten sus propios gastos
en la aplicacion del Convenio de 2000, ¢la
Autoridad Central de [nombre de su
Estado] reclama “gastos razonables” por

los servicios prestados?

BN

Indique los servicios por los que la Autoridad
Central reclama gastos razonables:

Marque todas las casillas que correspondan.
[ ] Mediacion
[] Conciliacion
[] Asesoramiento juridico

[ ]Inicio de un procedimiento ante una
autoridad competente

[ ] Representacion legal

Esta seccién podra ampliarse para permitir la inclusién de otras autoridades.




[ ] Traducciones
[] Otros servicios (sirvase especificar):

[ ] No, la Autoridad Central no reclama gastos por
los servicios prestados.

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

Il. Entrada en vigor y aplicacion territorial del Convenio de 2000 en

[nombre de su Estado]

8. Entrada en vigor y aplicacion territorial

8.1 ¢JCuando entré en vigor el Convenio de
2000 en [nombre de su Estado]?
8.2 ¢[Nombre de su Estado] se ha opuesto a | [ ] Si
I;;\O%d(;w?e&m de otro Estado al Convenio de Consulte el sitio web de la HCCH, seccion
' “Proteccion de Adultos”, luego “Estado actual” y
Articulo 54(3) del Convenio de 2000. “A**” (Adhesion que da lugar a un procedimiento
de objecion; haga clic en A** para ver los detalles
de las objeciones a la adhesion).
[ ]No
8.3 Si [nombre de su Estado] consta de dos o | [ ] Si (sirvase explicar):
mas unidades territoriales, ¢ ha formulado
P [ ]No
una declaracibn con arreglo al
articulo 557 [] No aplicable
8.4 Si [nombre de su Estado] tiene uno o | Indique los territorios vinculados por el Convenio de
varios territorios de ultramar, indique la | 2000:
aplicabilidad del Convenio de 2000 a los
mismos.
Indique los territorios que no estan vinculados por
el Convenio de 2000:
Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

lll. Legislacion pertinente de [nombre de su Estado]

o. Convenio de 2000

9.1 En [nombre de su Estado], ¢se adoptd | [ ] Si
legislacion de' aplicacion ante_s de la Indique las disposiciones legislativas o de
entrada en vigor del Convenio sobre aplicacion en la materia y su fecha de entrada en
Proteccion de Adultos de 2000? vigor: y
En su caso, indique un enlace donde

. ; [ ]No

pueda consultarse o adjunte una copia.

9.2 ¢Se realiz6 algln otro trabajo legislativo | [ ] Si, se promulgaron leyes sustantivas o normas
tras la entrada en vigor del Convenio de | de procedimiento tras la entrada en vigor del
2000 en [nombre de su Estado] para | Convenio de 2000 en nuestro Estado.
facilitar su buen funcionamiento?




En su caso, indique un enlace donde | Indique las disposiciones legislativas o normas de
pueda consultarse o adjunte una copia. procedimiento en la materia y la fecha de su
entrada en vigor:

[ ] No

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

10. Otros instrumentos/acuerdos relativos a la proteccion de adultos

¢[Nombre de su Estado] es parte en algin otro | [_] Si, marque todas las casillas que correspondan:
instrumento/acuerdo internacional relacionado
con la proteccién transfronteriza de adultos, o lo
ha implementado en su derecho interno?

[] Convencion de las Naciones Unidas sobre
los Derechos de las Personas con Discapacidad
(CNUDPD) de 2006

[] Convenio del Consejo de Europa relativo a
los derechos humanos y la biomedicina de
1997

[ ] Acuerdos bilaterales (sirvase especificar):

[ ] Recomendacion CM/Rec(99)4 del Consejo
de Europa: Principios relativos a la proteccién
juridica de los adultos incapaces

[ ] Recomendacion  CM/Rec(2009)11  del
Consejo de Europa: Principios relativos a los
poderes permanentes y las directivas
anticipadas en caso de incapacidad

[ ] Memorandums de entendimiento no
vinculantes (sirvase especificar):

[] Otro (sirvase especificar):

[ ]No

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

IV. Ambito de aplicacion en razén de la materia

11. Medidas que pueden adoptar las autoridades competentes

Indique los tipos de medidas previstas en el | [ ] Determinacion de la incapacidad de un adulto
articulo 3 que estan disponibles en [nombre de | (art. 3(a))
su Estado], incluidas las medidas que no se

~ . Término/institucion aplicado en [nombre de su
enumeran explicitamente en el articulo 3 pero

gue, sin embargo, se encontrarian dentro de su Estado]:

ambito de aplicacion. Enlace a la legislacion pertinente:

Marque todas las casillas que correspondan. [] El establecimiento de un régimen de proteccion
(art. 3(a))

En su caso, indique el término/institucion
aplicado en [nombre de su Estado] para | Término/institucion aplicado en [nombre de su
describir las medidas enumeradas en el articulo | Estado]:

3 disponibles en [nombre de su Estado] (p. €j.,
Betreuer, sauvegarde de justice, person of trust,
etc.). [ ] La colocacion del adulto bajo la proteccion de
una autoridad judicial (art. 3(b))

Enlace a la legislacion pertinente:




En caso de ser posible, indique un enlace a la
legislacion pertinente en el espacio disponible
debajo de cada punto o adjunte una copia.

Término/institucion aplicado en [nombre de su
Estado]:

Enlace a la legislacion pertinente:

[ ] La colocacion del adulto bajo la proteccion de
una autoridad administrativa (art. 3(b))

Término/institucion aplicado en [nombre de su
Estado]:

Enlace a la legislacion pertinente:
[ ] Tutela (art. 3(c))

Término/institucion aplicado en [nombre de su
Estado]:

Enlace a la legislacion pertinente:
[ ] Curatela (art. 3(c))

Término/institucion aplicado en [nombre de su
Estado]:

Enlace a la legislacion pertinente:

[ ] Institucion andloga a la tutela o la curatela
(art. 3(c))

Término/instituciéon aplicado en [nombre de su
Estado]:

Enlace a la legislacion pertinente:

[ ] Designacion y funciones de toda persona u
organismo a fin de representar o de asistir al adulto
en asuntos relativos a su persona (art. 3(d))

Término/institucion aplicado en [nombre de su
Estado]:

Enlace a la legislacion pertinente:

[ ] Designacion y funciones de toda persona u
organismo a fin de representar o de asistir al adulto
en asuntos relativos a sus bienes (art. 3(d))

Término/institucion aplicado en [nombre de su
Estado]:

Enlace a la legislacion pertinente:

[ ] La colocacién del adulto en un centro u otro
lugar en el que pueda prestarsele proteccion
(art. 3(e))

Término/institucion aplicado en [nombre de su
Estado]:

Enlace a la legislacion pertinente:

[ ] La administracion, conservacién o disposicion
de los bienes de un adulto (art. 3(f))

Término/institucion aplicado en [nombre de su
Estado]:

Enlace a la legislacion pertinente:




[ ] La autorizacion de una intervencion puntual
para la proteccion de la persona o de los bienes del
adulto (art. 3(g))

Término/instituciéon aplicado en [nombre de su
Estado]:

Enlace a la legislacion pertinente:
[] Otro (sirvase especificar):

Término/institucion aplicado en [nombre de su
Estado]:

Enlace a la legislacion pertinente:

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

12. Medidas relativas a la tutela, la curatela u otras instituciones analogas (art. 3(c))

12.1 ¢COomo puede establecerse una tutela, | [_] Por decision judicial
una curatela o una funcién analoga L . .
destinada al cuidado de la persona o de L] Por decision administrativa
los bienes de un adulto con arreglo a la ley | [_] De pleno derecho (ex lege)

? . -
de [nombre de su Estado]: [] Otro (sirvase especificar):
Marque todas las casillas que
correspondan.

12.2 ¢Laley de [nombre de su Estado] limita el | [_] Si (sirvase especificar):
ndmero de personas que pueden ser [ No
designadas por una autoridad
competente como tutor, curador u otra
funcion analoga?

12.3 ¢La ley de [nombre de su Estado] prevé | [ ] Si (sirvase especificar):
requisitos de eleglblll.dad para que las [ ] Requisitos de edad (sirvase explicar):
personas sean designadas por una
autoridad competente como tutor,
curador u otra funcién analoga destinada [ ] Proximidad al adulto (p. ej., compafero de
al cuidado de la persona o de los bienes vida, amigo intimo)

?
de un adulto’ [ ] Parentesco de sangre
[ ] Calificacion profesional (sirvase explicar):
[] Otro (sirvase especificar):
[ ]No
12.4  ;Puede modificarse una tutela, una | []Si, sirvase especificar:
i6 3 ?
curatela u otra funcion analoga” [] Por decision judicial
[] Por decision administrativa
[] Otro (sirvase especificar):
[ ] No (sirvase explicar):
12.5 ¢Se puede poner fin a una tutela, una | [_] Si, sirvase especificar:

curatela u otra funcién analoga?

[] Por decision judicial

[] Por decision administrativa




[ ] De pleno derecho
[] Otro (sirvase especificar):

[ ] No (sirvase explicar):

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

13. Compraventa de bienes situados en [nombre de su Estado] pertenecientes a un

adulto (art. 3)

13.1 Cuando bienes inmuebles pertenecientes | Describa el procedimiento brevemente:
a un adulto, que se encuentran situados ; Este procedimiento es judicial o administrativo?
en [nombre de su Estado], deben ¢ )
venderse a partir de una medida | En su caso, marque mas de una casilla.
adoptada por una autoridad competente - . p . .
: p - Administrativo (sirvase explicar):
en virtud del articulo 3, ¢qué N ( P )
procedimiento siguen las autoridades en Indique la autoridad administrativa en
[nombre de su Estado]? [nombre de su Estado] que es competente
para adoptar dicha medida:
[ ] Judicial (sirvase explicar):
Indique la autoridad judicial en [nombre de su
Estado] que es competente para adoptar
dicha medida:
Si ha marcado ambas casillas, explique las
circunstancias que determinan que dicho
procedimiento sea administrativo o judicial:
13.2 Cuando bienes muebles pertenecientes a | [ ] EI procedimiento es igual al descripto mas
un adulto, que se encuentran situados en | arriba
[nombre de su Estado], deben venderse a _ . .
. . [] El procedimiento relativo a los bienes muebles
partir de una medida adoptada por una . . )
. . es diferente de aquel relativo a los bienes
autoridad competente en virtud del | .
) . . . inmuebles
articulo 3, ¢qué procedimiento siguen las
autoridades en [nombre de su Estado]? Describa el procedimiento brevemente:
JEste procedimiento es judicial o administrativo?
En su caso, marque mas de una casilla.
[ ] Administrativo (sirvase explicar):
Indique la autoridad administrativa en
[nombre de su Estado] que es competente
para adoptar dicha medida:
[ ] Judicial (sirvase explicar):
Indique la autoridad judicial en [nombre de su
Estado] que es competente para adoptar
dicha medida:
Si ha marcado ambas casillas, explique las
circunstancias que determinan que dicho
procedimiento sea administrativo o judicial:
13.3 Cuando activos pertenecientes a un | Describa el procedimiento brevemente:

adulto, tales como acciones o bonos
mantenidos en [nombre de su Estado],
deben venderse a partir de una medida
adoptada por una autoridad competente

¢Este procedimiento es judicial o administrativo?

En su caso, marque mas de una casilla.




en virtud del articulo 3, ¢qué
procedimiento se sigue en [nombre de su
Estado]?

[ ] Administrativo (sirvase explicar):

Indique la autoridad administrativa en
[nombre de su Estado] que es competente
para adoptar dicha medida:

[ ] Judicial (sirvase explicar):

Indique la autoridad judicial en [nombre de su
Estado] que es competente para adoptar
dicha medida:

Si ha marcado ambas casillas, explique las
circunstancias que determinan que dicho
procedimiento sea administrativo o judicial:

prevé alguna ley, reglamento o norma que
impida o limite la compraventa de los
bienes del adulto situados en [nombre de
su Estado]?

13.4 ¢Como proceden las autoridades de | Describa el procedimiento brevemente:

\[/r;zrg;t;:;e uidgiién Suforz(l;:i;ad?j]e sienelzz Indigue los datos de la autoridad en [nombre de su
9 : . Estado] que es competente para adoptar dicha

muebles o inmuebles y otros activos? medida:

Organizacion:

Teléfono:

Fax:

Correo electrdnico:

Sitio web:

13.5 ¢La legislacion de [nombre de su Estado] | [_] Si (sirvase explicar):
Fr;e\;gjlgténaIli(ra%/;treeglf\ameg;t\?ucl) r;%lirg\na qu En caso de ser posible, indique un enlace donde
imp - . g_ pueda consultarse o adjunte una copia:
informacion relativa a los bienes del
adulto situados en [nombre de su|[_]No
Estado]?

13.6 ¢La legislacion de [nombre de su Estado] | [_] Si (sirvase explicar):

En caso de ser posible, indique un enlace donde
pueda consultarse o adjunte una copia:

[ ]No

Ultima actualizacion: [INSERTAR FECHA]

V. Competencia (arts. 5 a 12)

14. Procedimientos relativos a la proteccion de adultos

Indique las autoridades en [nombre de su
Estado] que son competentes para conocer de
asuntos comprendidos en el ambito de
aplicacion del Convenio de 2000.

Marque todas las casillas que correspondan.

Indique enlaces o adjunte copias de las leyes
y/0 normas que regulan las cuestiones
procesales relativas a la proteccion de adultos
en [nombre de su Estado].

[] Tribunales con competencia general
Leyes y/o0 normas procesales:

[ ] Tribunales de familia
Leyes y/0 normas procesales:

[ ] Tribunales especializados (sirvase especificar):

Leyes y/0 normas procesales:

[] Otro (sirvase especificar):




Leyes y/0 normas procesales:

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

15. Transferencia o asuncion de competencia en virtud del articulo 8 del Convenio de

2000

15.1  ¢Qué mecanismos/procedimientos
internos prevé la ley de [nombre de su
Estado] para la transferencia o la
asuncion de la competencia en virtud del

articulo 8 del Convenio de 2000?

[ ] Normas legales (en caso de ser posible, indique
un enlace a la legislacion o adjunte una copia)

[ ] Jurisprudencia (en caso de ser posible, indique
un enlace a la decision o adjunte una copia)

[] Otro (sirvase especificar):

el uso de un formulario modelo especifico

Indique las condiciones en las que puede
trasladarse o0 asumirse competencia:
15.2 ¢[Nombre de su Estado] ha designado | [ ]Si (aseglirese de haber completado Ila
una autoridad a los efectos de la | pregunta 3 mas arriba)
transmision y recepcion de solicitudes de [ No
transferencia de competencia en virtud
del articulo 8, de conformidad con el
articulo 427
15.3 Si la respuesta a la pregunta anterior es | [_] Si
negativa, en [nombre de su Estado], Explique con mas detalle esta funcion:
Jinterviene la Autoridad Central en la )
transmision y recepcion de solicitudes de | [_] No, las autoridades competentes se comunican
transferencia de competencia en virtud | directamente entre si
del articulo 8?
15.4 ¢La ley de [nombre de su Estado] impone | [_] Si (sirvase especificar):

a efectos de la transferencia o de la [INo
asuncion de competencia en virtud del
articulo 8?
Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]
VI. Reconocimiento y ejecucion (arts. 22 a 27)
16. Reconocimiento
En [nombre de su Estado], ¢cual es el | [ JUn procedimiento administrativo (sirvase
procedimiento para el reconocimiento o no | explicar):

reconocimiento de una medida en virtud del
articulo 23?

[ ]Un procedimiento judicial (sirvase explicar):

En caso de ser posible, indique enlaces o adjunte
copias de legislacion, directrices o protocolos
pertinentes:

Indique los datos de la autoridad responsable del
procedimiento  de  reconocimiento 0 no
reconocimiento de una medida en virtud del
articulo 23:
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Organizacién®:
Teléfono:
Fax:

Correo electrénico:

Sitio web:
17. Ejecucion
17.14 ¢[Nombre de su Estado] ha | []Si
implementado un procedimiento
o : I~ [ ]No
especifico (simple y rapido) para las
declaraciones de ejecutoriedad o el | En caso de ser posible, indique enlaces o adjunte
registro a efectos de la ejecucion de una | copias de legislacion, directrices o protocolos
medida adoptada en otra Parte | pertinentes:
contratante?
Articulo 25(2) del Convenio de 2000.
17.2 Sirvase describir el procedimiento vigente | En particular, sirvase indicar:

en [hombre de su Estado] para las
declaraciones de ejecutoriedad o el
registro a efectos de la ejecucion de una
medida adoptada en otra Parte
contratante.

Articulo 25(2) del Convenio de 2000.

e La naturaleza del procedimiento:
[ ] Administrativo (sirvase especificar):
[ ] Judicial (sirvase especificar):

[ ] Combinacién de judicial y administrativo
(sirvase especificar):

e Laautoridad que se encarga de la declaracion
de ejecutoriedad o del registro a efectos de la
ejecucion de una medida de proteccion
adoptada en otra Parte contratante:

e Sila ley de [nombre de su Estado] prevé un
plazo determinado para la resolucién de las
solicitudes de declaracién de ejecutoriedad o
de registro de una medida a efectos de su
ejecuciéon para que el procedimiento sea
rapido:

[]si

En caso de ser posible, indique el plazo
(dias/semanas/meses) previsto por la ley:

En caso de ser posible, indique un enlace a la
legislacion pertinente en el espacio disponible
junto a cada punto o adjunte una copia:

[ ]No

e Sise requiere representacion legal

Esta seccién podra ampliarse para permitir la inclusién de otras autoridades.
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[ ] Si (sirvase especificar):

[ ]No

e Sij este procedimiento se puede llevar a cabo
unilateralmente o si debe haber partes en la
accion ademas del solicitante.

[] El procedimiento puede ser unilateral
[] El procedimiento exige partes en la accién

e Si cabe recurso contra la declaracion de
ejecutoriedad o del registro a efectos de la
ejecucion
[ ] Si, es recurrible.

Indique el plazo previsto para la resolucion
de los recursos relativos a las
declaraciones de ejecutoriedad o al
registro de una medida a efectos de su
ejecucion:
[ ] Menos de una semana
[ ]Un mes
[ ] Tres meses
[ ] Un afo
[] Otro (sirvase especificar):

[ ] No, no es recurrible.

e Otras medidas adoptadas en [nombre de su
Estado] para que el procedimiento sea simple
y rapido:

17.3

Indique los datos de la autoridad o las
autoridades competentes para |la
ejecucion de medidas en [nombre de su
Estado] que se hayan adoptado en otra
Parte contratante.

Articulo 27 del Convenio de 2000.

Organizaciéno:
Teléfono:

Fax:

Correo electronico:

Sitio web:

Ultima actualizacion: [INSERTAR FECHA]

VII.

Ley aplicable (arts. 13 a 21y 45 a 47)

18. Estados con miultiples unidades y Estados que tienen dos o mas sistemas juridicos

o conjuntos de reglas aplicables (arts. 45 a 47)

18.1

JINombre de su Estado] tiene dos o0 mas
sistemas juridicos o conjuntos de reglas
relativas a las cuestiones reguladas en el
Convenio de 2000 que se apliquen en
unidades territoriales diferentes?

[ ] Si (sirvase especificar):

[ ]No

Esta seccién podra ampliarse para permitir la inclusién de otras autoridades.




18.2 Si[nombre de su Estado] se compone de
dos o mas unidades territoriales y cada
una de ellas tiene su propio sistema
juridico o conjunto de reglas relativas a las
cuestiones reguladas por el Convenio,
Jexisten leyes que indiquen qué
legislacion es aplicable?

Articulo 46 del Convenio de 2000.

[]si

Explique brevemente cuales son esas reglas:

En caso de ser posible, indique enlaces o adjunte
copias de la legislacion o las normas pertinentes:

[ ]No

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

19. Leyimperativa (art. 20)

Enumere y cite ejemplos de legislacion o normas
relativas a la proteccion, la autodeterminacion o
la representacion del adulto que [nombre de su
Estado] consideraria ley imperativa en virtud del
articulo 20.

Indique como acceder a esa legislacion (p. €j.,
via sitio web) o adjunte una copia.

Ultima actualizacion: [INSERTAR FECHA]

20. Poderes de representacion (arts. 15 a 16)

velar por sus intereses.

El término “poder de representacion” es un concepto autonomo elaborado concretamente a efectos
de los articulos 15y 16 del Convenio de 2000. Un “poder de representacion” debe entenderse como
un acto unilateral o acuerdo que permite al adulto planificar, con antelacion, cdmo quiere ser apoyado,
en el ejercicio de su capacidad juridica y autonomia cuando dicho adulto no esta en condiciones de

conferirse poderes de representacion de
conformidad con el derecho interno
aplicable a los mandatos generales?

20.1 ¢Laleyde [nombre de su Estado] prevé el | [ ] Si
ei,eggg'Zndforﬁfgeézsafferrggsreizrgaaccfgg Indique el término o los términos utilizados para
ya ) identificar dichos poderes de representacion en
unilaterales, cuando el adulto no esta en [nombre de su Estado]:
condiciones de velar por sus intereses )
debido a una alteracion o insuficiencia de | [_] No
sus facultades personales?

En su caso, indique un enlace a la
legislacion pertinente en el espacio
disponible o adjunte una copia.

20.2 Sila respuesta a la pregunta anterior es | [_] Si (sirvase explicar):
negativa, ¢ la ley de [nombre de su Estado] []No
prohibe dichos poderes de
representacion o contiene disposiciones
susceptibles de tornarlos ineficaces?

20.3 Si la respuesta a la pregunta 20.1 es | [_] Acuerdo (sirvase explicar):
afirmativa, ¢en qué forma existen los . . .

! P A nilateral (sir licar):
poderes de representacion en [nombre de [] Acto unilateral (sitvase explicar)
su Estado]? [ ] Ambos (sirvase explicar):

20.4 En [nombre de su Estado], ¢pueden | [ ] Si(sirvase explicar):

[ ] No (sirvase explicar):




20.5 Si la respuesta a la pregunta anterior es

afirmativa, indique si los poderes
conferidos por el adulto pueden
permanecer en vigor en caso de

alteracion o insuficiencia de las
facultades personales del adulto, en
virtud de la ley de [nombre de su Estado]
que sea aplicable a los mandatos
generales.

Marque la casilla que sea mas relevante
para las reglas sobre mandatos generales
en [nombre de su Estado].

[ ] Si, los poderes conferidos por el adulto pueden
permanecer en vigor en caso de alteracion o
insuficiencia de sus facultades personales

[ ] Si, los poderes conferidos por el adulto pueden
permanecer en vigor en caso de alteracion o
insuficiencia de sus facultades personales, pero
solo cuando el documento en el que se establecen
los poderes es expedido especificamente para
seguir surtiendo efectos en este caso o si incluye
una clausula expresa en este sentido

[ ] Si, los poderes conferidos por el adulto pueden
permanecer en vigor en caso de alteracion o
insuficiencia de sus facultades personales, pero
estdn sujetos a requisitos adicionales (sirvase
especificar):

[ ] No, la ley de nuestro Estado que resulta
aplicable a los mandatos generales prevé la
extincion automatica de los poderes conferidos por
el adulto en caso de alteraciéon o insuficiencia de
sus facultades personales

[] Otro, sirvase especificar:

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

21. Requisitos formales para el establecimiento de poderes de representacion y sus

funciones

El objetivo de esta seccion es obtener informacion general sobre los requisitos formales para el
establecimiento de poderes de representacion. Para preguntas relativas a los requisitos formales de
los actos de caracter anticipatorio y voluntario que contienen las instrucciones dadas y los deseos
expresados por el adulto, remitase a la pregunta 31.1.

21.1 ¢Es obligatorio en [nombre de su Estado]

notarizar los poderes de representacion?

[ ]Los poderes de representacion no pueden
notarizarse

[ ] Si, es obligatorio

[ ] Siempre

[ ] Sélo en circunstancias especificas
[ ] No, no es obligatorio, sino opcional

[ ] La notarizacion no es un concepto conocido en
nuestro Estado (dirijase a la pregunta 21.2)

Si ha respondido afirmativamente o “no, no es
obligatorio, sino opcional”, indique el sistema
notarial utilizado en [nombre de su Estado]:

[] Notarios de modelo latino (sistemas de derecho
continental)

[] Notarios publicos (sistemas de Common Law)

Si ha respondido afirmativamente o “no, no es
obligatorio, sino opcional”, indique las funciones
pertinentes de este requisito formal. Marque todas
las casillas que correspondan:




[ ] Establecer la capacidad del adulto en el
momento de conferir los poderes de
representacion

[] Verificar que la persona que firma los poderes
de representacion sea el adulto

[ ]Ser testigo de la firma de los poderes de
representacion por parte del adulto

[ ] Verificar que los poderes de representacion
sean conformes a la ley (incluidas las condiciones
que debe cumplir el representante)

[ ] Verificar que el adulto comprenda los poderes
de representacion

[] Verificar que los poderes de representacion se
correspondan con la voluntad y las preferencias del
adulto

[ ] Confirmar la ausencia de influencia indebida

[ ] Otra (sirvase explicar):

21.2

¢Es obligatorio en [nombre de su Estado]
certificar los poderes de representacion?

[ ]Los poderes de representacion no pueden
certificarse

[ ] Si, es obligatorio

[ ] Siempre

[ ] Sélo en circunstancias especificas
[] No, no es obligatorio, sino opcional

Si ha respondido afirmativamente o “no, no es
obligatorio, sino opcional”, indique:

e Quién puede certificar los poderes de
representacion

Marque todas las casillas que correspondan
[ ] Abogado

[] Oficial certificador

[ ] La embajada de nuestro Estado

[] Otro (sirvase explicar):

e Encaso de corresponder, en qué contexto
se exige la certificacion:

Si ha respondido afirmativamente o “no, no es
obligatorio, sino opcional”, indique las funciones
pertinentes de este requisito formal. Marque todas
las casillas que correspondan:

[ ] Establecer la capacidad del adulto en el
momento de conferir los poderes de
representacion

[ ] Verificar que la persona que firma los poderes
de representacion sea el adulto

[ ] Ser testigo de la firma de los poderes de
representacion por parte del adulto




[ ] Verificar que los poderes de representacion
sean conformes a la ley (incluidas las condiciones
que debe cumplir el representante)

[] Verificar que el adulto comprenda los poderes
de representacion

[ ] Verificar que los poderes de representacion se
correspondan con la voluntad y las preferencias del
adulto

[ ] Confirmar la ausencia de influencia indebida

[ ] Otra (sirvase explicar):

21.3 ¢ Es obligatorio en [nombre de su Estado]
que los poderes de representacion se

confieran en presencia de testigos?

[ ]Los poderes de representacion no pueden
conferirse en presencia de testigos

[ ] Si, es obligatorio

[ ] Siempre

[ ] Sélo en circunstancias especificas
[ ] No, no es obligatorio, sino opcional

Si ha respondido afirmativamente o “no, no es
obligatorio, sino opcional”, indique:

e El nimero minimo de testigos necesarios:

e Quién puede ser testigo:

e En caso de corresponder, en qué contexto
se exige la presencia de testigos:

Si ha respondido afirmativamente o “no, no es
obligatorio, sino opcional”, indique las funciones
pertinentes de este requisito formal. Marque todas
las casillas que correspondan:

[ ] Establecer la capacidad del adulto en el
momento de conferir los poderes de
representacion

[] Verificar que la persona que firma los poderes
de representacion sea el adulto

[ ] Ser testigo de la firma de los poderes de
representacion por parte del adulto

[ ] Verificar que los poderes de representacion
sean conformes a la ley (incluidas las condiciones
que debe cumplir el representante)

[] Verificar que el adulto comprenda los poderes
de representacion

[] Verificar que los poderes de representacion se
correspondan con la voluntad y las preferencias del
adulto

[ ] Confirmar la ausencia de influencia indebida

[ ] Otra (sirvase explicar):

21.4 En [nombre de su
otorgamiento de

Estado], ¢el
poderes de

[ ] Si (sirvase especificar):




representacion esta sujeto a algin otro
requisito?

[ ] Utilizacion de formularios especificos
(sirvase especificar):

[] Verificacion por parte de una autoridad
plblica

[] Otro (sirvase especificar):

[] No, no hay mas requisitos formales que
aquellos enumerados mas arriba

21.5

Si la respuesta a la pregunta anterior es
afirmativa, ¢ese requisito formal es
obligatorio?

[ ] Si, es obligatorio

[ ] Siempre

[ ] S6lo en circunstancias especificas
[ ] No, no es obligatorio, sino opcional

Si ha respondido afirmativamente o “no, no es
obligatorio, sino opcional”, indique las funciones
pertinentes de este requisito formal. Marque todas
las casillas que correspondan:

[ ] Establecer la capacidad del adulto en el
momento de conferir los poderes de
representacion

[] Verificar que la persona que firma los poderes
de representacion sea el adulto

[ ]Ser testigo de la firma de los poderes de
representacion por parte del adulto

[ ] Verificar que los poderes de representacion
sean conformes a la ley (incluidas las condiciones
que debe cumplir el representante)

[] Verificar que el adulto comprenda los poderes
de representacion

[] Verificar que los poderes de representacion se
correspondan con la voluntad y las preferencias del
adulto

[ ] Confirmar la ausencia de influencia indebida

[] Otra (sirvase explicar):

21.6

En algunos casos, la alteracion o
insuficiencia de las facultades personales
de un adulto puede afectar su capacidad
para cumplir los requisitos de forma a los
que pueden estar sujetos los poderes de
representacion (p. ej., personas con
deficiencias visuales que no son capaces
de leer adecuadamente el documento,
personas cuya condicion afecta su
capacidad de escribir y/o firmar el
documento fisicamente, etc.).

¢Existen en [nombre de su Estado] vias
alternativas para que los adultos en estas
circunstancias puedan conferir poderes
de representacion?

[ ] Si (sirvase especificar):
Marque todas las casillas que correspondan.

[ ] Grabacion de audio del adulto confiriendo
poderes de representacion verbalmente

[ ] Grabacion en video del adulto confiriendo
poderes de representacion
verbal/fisicamente

[] Otra (sirvase especificar):

[ ]No




“por escrito”, en este contexto, alude a un
poder de representacion que consta en
cualquier medio, cuya informacion sea
accesible para ser utilizada como
referencia futura?

21.7 ¢Existen en la ley de [nombre de su | [_] Si(sirvase explicar):
Estado] poderes de representacion en []No
forma de acuerdo privado sin requisitos
formales (ademas de constar por escrito)?

21.8 En [nombre de su Estado], ¢la expresion | [ ] Si

[ ] No (sirvase explicar):

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

22. Designacion de un representante en virtud de poderes de representacion

requisitos formales (p. ej., notarizacion,
certificacion, presencia de testigos)?

22.1 ¢Existen condiciones/limitaciones (p. €j., | [_] Si, existen condiciones/limitaciones en cuanto
conflicto de intereses u otras | a quién puede ser designado representante en
salvaguardias) en cuanto a quién puede | virtud de poderes de representacion relativos a
ser designado representante en virtud de | asuntos personales del adulto (sirvase especificar):

oderes de representacion regidos por la
P P g P [ ]Solo pueden ser representantes las
ley de [nombre de su Estado]? .
personas fisicas
[ ]Solo pueden ser representantes los
parientes mas cercanos
[] Otra (sirvase especificar):
[ ] Si, existen condiciones/limitaciones en cuanto
a quién puede ser designado representante en
virtud de poderes de representacion relativos a
asuntos patrimoniales del adulto (sirvase
especificar):
[ ]Solo pueden ser representantes las
personas fisicas
[ ]Solo pueden ser representantes los
parientes mas cercanos
[] Otra (sirvase especificar):
[ ]No

22.2 ¢la respuesta a la pregunta anterior | [_] Si(sirvase explicar):
cambiaria  si los  poderes de []No
representacion estuvieran sujetos a

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

23. Mecanismos de supervision y control de los poderes de representacion

23.1

En [nombre de su Estado], ¢los poderes
de representacion estdn sujetos a
mecanismos de supervisién/control o a
obligaciones de rendicién de cuentas?

[]si
Indique el mecanismo de supervisién/control:
Marque todas las casillas que correspondan.

[ ]Una persona designada (con caracter
obligatorio o voluntario) en virtud de los




poderes de representacion a la que el
representante debe rendir cuentas

[ ]Una persona designada (con caracter
obligatorio o voluntario) de pleno derecho a
la que el representante debe rendir cuentas

[ ] Una autoridad designada (con caracter
obligatorio o voluntario) en virtud de los
poderes de representacion a la que el
representante debe rendir cuentas

[ ] Una autoridad designada (con caracter
obligatorio o voluntario) de pleno derecho a
la que el representante debe rendir cuentas

[] Otro (sirvase especificar):

[ ] No (sirvase explicar):

23.2 ¢La respuesta a la pregunta anterior
cambiaria si los poderes de
representacion estuvieran sujetos a
requisitos formales (p. ej., notarizacion,

certificacion, presencia de testigos)?

[] Si (sirvase explicar):

[ ]No

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

24. Alcance de los poderes de representacion

24.1 ¢Hay materias que no puedan incluirse en

un poder de representacion?

[ ] Si, sirvase especificar:
Marque todas las casillas que correspondan.

[ ] Administracién o conservacién de toda
clase de bienes (sirvase explicar):

[_] Disposicion de bienes inmuebles (sirvase
explicar):

[ ] Disposicion de bienes muebles (sirvase
explicar):

[ ] Liberalidades (sirvase explicar):

[ ] Asuntos personales o familiares (sirvase
explicar):

[ ] Decisiones médicas o relacionadas con la
salud (sirvase explicar):

[] Otra (sirvase especificar):

[ ]No

24.2 En [nombre de su Estado], ¢existen
facultades y obligaciones especificas que
se otorguen e impongan
automaticamente (es decir, de pleno

derecho) a los representantes?

[ ] Si (sirvase especificar):

[ ]No

24.3 De conformidad con la ley de [nombre de
su Estado], ¢algunas materias incluidas

en un poder de representacion exigen la

[ ] Si, todos los asuntos estan sujetos a la decision
de una autoridad competente para estar incluidos
en un poder de representacion




intervencion de una autoridad
competente?

[ ] Si, pero solo determinados asuntos estan
sujetos a la decision de una autoridad competente
para estar incluidos en un poder de representacion
(sirvase especificar):

Marque todas las casillas que correspondan.

[ ] Decision administrativa (indique qué
facultades pueden estar sujetas a tales
decisiones):

[ ] Facultades relativas a la
administracién o disposicion de bienes
inmuebles pertenecientes al adulto

[ ] Sucesiones
[_] Donaciones
[ ] Otra, sirvase especificar:

[ ] Decision judicial (indique qué facultades
pueden estar sujetas a tales decisiones):

[ ] Facultades relativas a la
administraciéon o disposicion de bienes
inmuebles pertenecientes al adulto

[ ] Sucesiones
[ ] Donaciones
[ ] Otra, sirvase especificar:

[ ] No, no existen asuntos especificos que estén
sujetos a la decision de una autoridad competente
para estar incluidos en un poder de representacion

24.4

JExisten plantillas/modelos de poderes
de representacion en [nombre de su
Estado]?

[]Si
Indique el tipo o los tipos de plantillas/modelos
disponibles en [nombre de su Estado].

Marque todas las casillas que correspondan.

En su caso, indique wun enlace a las
plantillas/modelos pertinentes en el espacio
disponible junto a cada punto o adjunte una copia.

[ ] Documento por el que simplemente se
confieren a uno 0 mas representantes
designados todas las facultades que se
pueden conferir legalmente:

[ ] Documento que acompana a los poderes
y que contiene una lista de las instrucciones
dadas o los deseos expresados, ya sea que
estén o no dirigidos al apoderado designado:

[] Documento en el que se consignan todas
las facultades que el adulto desea conferir:

[ ]Documentos separados para (a)
facultades de salud y bienestar; y (b)




facultades patrimoniales y financieras:

[ ] Facultades separadas enumeradas en el
mismo documento en relacion con (a)
asuntos de salud y bienestar; y (b) asuntos
patrimoniales y financieros:

[] Otro (sirvase especificar):

[ ]No

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

25. Registro de los poderes de representacion

poderes de representacion en [nombre de
su Estado].

Marque todas las casillas

correspondan.

que

25.1 ¢los poderes de representacion | [_] Si, es una opcion (sirvase especificar):
pueden/deben registrarse en [nombre de [ ] Si, es una obligacién para todos los poderes de
su Estado]? -

representacion

[] Si, es una obligacion, pero solo para los poderes
de representacion relacionados con asuntos de
salud/médicos

[] Si, es una obligacién, pero solo para
determinados tipos de poderes de representacion
(sirvase especificar):

[ ] No (sirvase explicar):

25.2 Sila respuesta a la pregunta anterior es | [_] Dar publicidad a los poderes de representacion
afirmativa, indique el efecto del registro | a efectos de su ejecucion efectiva
de los poderes de representacion. [] Permitir la entrada en vigor o el funcionamiento
Marque todas las casillas que | de los poderes de representacion
correspondan. [ ] Notificar su existencia a las autoridades

competentes
[] Otro (sirvase especificar):

25.3 En caso de ser obligatorio, ¢el registro de | [_] Si
los poderes de representacion constituye []No
una condicion para su validez?

25.4 Independientemente de que el registro | [ | Si, la autoridad de registro que recibe el
constituya una condicion para su validez | documento que confiere los poderes de
0 no, ¢el registro de los poderes de | representacion debe verificar su conformidad
representacion implica una | formal o sustantiva con la ley
comprobacion de validez en [nombre de [ ] Si, antes de ser presentado para su registro, el
su Estado]? :

documento que confiere los poderes de
representacion debe ser revisado por un notario o
abogado
[] Otro (sirvase especificar):
[ ]No

25.5 Indique coémo pueden registrarse los | [_] Inscripcion en un registro publico

[ ] Inscripcion en un registro privado (p. e€j.,
colegios nacionales de notarios)




[ ]Inscripcion en una pdliza de seguro de
enfermedad (si dichos poderes de representacion
se refieren a asuntos de salud/médicos)

[ ] Presentacién ante una autoridad competente

[] Otro (sirvase especificar):

anteriores cambiarian si dichos poderes
de representacion estuvieran sujetos a
requisitos formales (p. ej., notarizacion,
certificacion, presencia de testigos)?

25.6 Tanto si el registro es obligatorio como | [ ] Antes de que se produzca una alteracion o
opcional, ¢cuando deben registrarse los | insuficiencia de las facultades personales del
poderes de representacion regidos por la | adulto

? B .
ley de [nombre de su Estado]? [ ] Después de que se produzca una alteracion o
insuficiencia de las facultades personales del
adulto
[ ] Cualquiera de las opciones anteriores

25.7 Tanto si el registro es obligatorio como | [_] Si, en todos los casos.
opcional, ¢es p05|b_le que los poderes de [ ]Si, en determinadas condiciones (sirvase
representacion regidos por la ley de otro especificar):

Estado se registren en [nombre de su )
Estado]? [ ] No, no se pueden registrar

25.8 Tanto si el registro es obligatorio como | [ ] Solo se registra la existencia, fecha y ubicacion
opcional, ¢cual es el nivel de detalle que | del documento
hacen constar IO.S funcionarios de registro [ ] Ademas de la existencia, fecha y ubicacion del
a cargo del registro de los poderes de :

. documento, se registran algunos datos personales
representacion en [nombre de su
del adulto y, en su caso, de su representante
Estado]?
[ ] Se registra el contenido integro del documento
que confiere los poderes de representacion
[] Otro (sirvase especificar):
25.9 ¢las respuestas a las preguntas | [_] Si(sirvase explicar):

[ ]No

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

26. Entrada en vigor de los poderes de representacion

26.1 En [nombre de su Estado], ¢los poderes | [ ] Si
de representacion requieren la []No
intervencion de una autoridad
competente para entrar en vigor?

26.2 Sila respuesta a la pregunta anterior es | [_] Si

negativa, ¢los propios adultos pueden
determinar, en el documento por el que se
establecen los poderes de
representacion, las condiciones que
deben cumplirse para que los poderes de
representacion entren en vigor?

Indique las condiciones que un adulto puede
prever en sus poderes, en virtud de la ley de
[nombre de su Estado]:

[ ] La firma del documento y el cumplimiento
de los requisitos formales (es decir, de
inmediato)

[] Un diagndstico médico

[ JLa aparicibn de una alteracion o
insuficiencia de sus facultades personales




[ ] La decision de una autoridad competente
[ ] La decision del representante
[ ] Otra (sirvase especificar):

[ ] No (sirvase explicar):

determina que las facultades personales
del adulto estan alteradas o son
insuficientes hasta el punto de que los
poderes de representacion deben entrar
en vigor?

Marque todas las casillas

correspondan.

que

26.3 En virtud de la ley de [nombre de su | []Si
Estado], a falta de una disposicion []No
expresa del adulto relativa a la entrada en
vigor de los poderes de representacion,
¢€s posible que dichos poderes entren en
vigor por decision de un representante?

26.4 En virtud de la ley de [nombre de su | [ ]Si
Estado], a falta de wuna disposiciéon []No
expresa del adulto relativa a la entrada en
vigor de los poderes de representacion,
¢€s posible que dichos poderes entren en
vigor por decision de una autoridad
competente?

26.5 En [nombre de su Estado], ¢los poderes | [ ] Si, los poderes de representacion entran en
de representacion pueden entrar en vigor | vigor en el momento de su establecimiento,
de inmediato? mientras el adulto aln tiene capacidad de decision

[] Si, pero dependera de la redaccion del
documento que establece los poderes de
representacion

[ ] No, los poderes de representacion solo pueden
entrar en vigor tras la aparicion de una alteracién o
insuficiencia de las facultades personales del
adulto

26.6 Explique brevemente como la entrada en | [ ] La capacidad juridica del adulto no se ve
vigor de los poderes de representacion | limitada por la entrada en vigor de los poderes de
afecta la capacidad juridica del adulto en | representacion
virtud de la ley de [nombre de su Estado]. [ ] La capacidad juridica del adulto se ve limitada

por la entrada en vigor de los poderes de
representacion, pero ello no impide que el adulto
pueda prestar su consentimiento respecto de un
tratamiento médico
[ ] La capacidad juridica del adulto se ve limitada
en relacion con todos los asuntos sobre los que se
han conferido los poderes de representacion
[] Otro (sirvase especificar):

26.7 En [nombre de su Estado], ¢como se | [ ] El propio adulto puede determinar, en los

poderes de representacion, como se debe evaluar
su capacidad y quién debe hacerlo

[ ] Una autoridad competente debe intervenir en la
evaluacioén de la capacidad del adulto

[ ] Un representante del adulto puede hacer esta
evaluacion

[] Debe expedirse un certificado médico sobre la
alteracion del adulto




[ ] Tras una evaluacion psicosocial

[] Otro (sirvase especificar):

26.8

slLas respuestas a las preguntas
anteriores cambiarian si dichos poderes
de representacion estuvieran sujetos a
requisitos formales (p. ej., notarizacion,
certificacion, presencia de testigos)?

[] Si (sirvase explicar):

[ ] No (sirvase explicar):

26.9

Comparta cualquier otra informacion que
pueda ser relevante para la entrada en
vigor de los poderes de representacion
regidos por la ley de [nombre de su
Estado].

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

27. Modificacion de los poderes de representacion

27.1 ¢Quién puede modificar los poderes de | [ ] EI propio adulto, antes de la pérdida de
representacion de conformidad con la ley | capacidad
I?
de [nombre de su Estado]: [ ]El propio adulto, luego de la pérdida de
Marque todas las casillas que | capacidad, puede modificar determinados
correspondan. aspectos de los poderes, mediante la intervencion
de una autoridad competente
[] El representante del adulto con la intervencion
de una autoridad competente
[ ] El representante del adulto sin la intervencion
de una autoridad competente
[JElI representante solo puede introducir
modificaciones con la autorizacién del adulto
[ ] Una autoridad competente
[] La modificacion no es posible
27.2 En su caso, indique cudles de los | [ ] Disposiciones relativas a las modalidades de
siguientes  elementos pueden ser | toma de decisiones en caso de nombramientos

modificados por el representante del
adulto sin la intervencion de una
autoridad competente.

Marque todas las casillas

correspondan.

que

conjuntos, separados y/o sustitutos cuando
existan multiples representantes

[ ] Disposiciones relativas a las condiciones de
entrada en vigor de los poderes de representacion

[ ] Disposiciones relativas a las modalidades de
supervision

[ ] Disposiciones relativas al alcance de los
poderes de representacion conferidos (es decir,
qué actos estan excluidos o incluidos)

[] Disposiciones relativas a las instrucciones
dadas o los deseos expresados (directivas
anticipadas)

[ ] Disposiciones relativas a la persona preferida
para ser nombrada por una autoridad competente,
cuando sea necesario, como tutor, asistente o
persona de confianza (directivas anticipadas)




[] Otro (sirvase especificar):

27.3

En su caso, indique cuales de los
siguientes elementos pueden ser
modificados por el representante del
adulto con la intervencion de una
autoridad competente.

Marque todas las casillas

correspondan.

que

[] Los mismos que en el punto anterior

[ ] Disposiciones relativas a las modalidades de
toma de decisiones en caso de nombramientos
conjuntos, separados Yy/o sustitutos cuando
existan multiples representantes

[ ] Disposiciones relativas a las condiciones de
entrada en vigor de los poderes de representacion

[ ] Disposiciones relativas a las modalidades de
supervision

[ ] Disposiciones relativas al alcance de los
poderes de representacion conferidos (es decir,
qué actos estan excluidos o incluidos)

[ ] Disposiciones relativas a las instrucciones
dadas o los deseos expresados (directivas
anticipadas)

[ ] Disposiciones relativas a la persona preferida
para ser nombrada por una autoridad competente,
cuando sea necesario, como tutor, asistente o
persona de confianza (directivas anticipadas)

[] Otro (sirvase especificar):

27.4

En su caso, indique cudles de los
siguientes  elementos pueden  ser
modificados por autoridad
competente.

una

Marque todas las casillas

correspondan.

que

[ ] Disposiciones relativas a las modalidades de
toma de decisiones en caso de nombramientos
conjuntos, separados Yy/o sustitutos cuando
existan multiples representantes

[ ] Disposiciones relativas al nombramiento de un
supervisor del representante

[ ] Disposiciones relativas a los requisitos de
supervision

[ ] Limitacion de algunas de las facultades

otorgadas al representante

[ ] Nombramiento de un representante subsidiario
o alternativo designado por el adulto

[ ] Interpretacion de los poderes de representacion

[ ] Rectificacion del documento por el que se
establecen los poderes de representacion

[ ] Adiciones o modificaciones de las directivas
anticipadas que acompanan, por ejemplo, a los
poderes (permanentes)

[] Otro (sirvase especificar):

27.5

En [nombre de su Estado], ¢ una autoridad
competente puede modificar los poderes
de representacion antes o después de
gue hayan entrado en vigor?

[] Antes de que hayan entrado en vigor
[ ] Después de que hayan entrado en vigor
[ ] Ambos

27.6

En [nombre de su Estado], ¢es obligatorio
registrar la modificacién de los poderes
de representacion?

[ ] Si, siempre

[ ] Si, en determinados casos (sirvase especificar):




[ ] Si, pero solo si una autoridad competente no
intervino en la modificacion

[ ] No (sirvase explicar):

27.7

JLa respuesta a las preguntas anteriores
cambiaria si los poderes de
representacién estuvieran sujetos a
requisitos formales (p. ej., notarizacion,
certificacion, presencia de testigos)?

[] Si (sirvase explicar):

[ ]No

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

28. Extincion de los poderes de representacion

28.1

Indique las circunstancias que deben
concurrir para la extinciéon de los poderes
de representacion regidos por la ley de
[nombre de su Estado].

Marque todas las casillas

correspondan.

que

Circunstancias relativas al adulto:
[] El adulto ha recuperado su capacidad
[] El adulto ha fallecido

[ ]EI adulto ha revocado los poderes de
representacion con anterioridad a la alteracion de
sus facultades personales

[ ]EI adulto ha revocado los poderes de
representacion tras la alteracion de sus facultades
personales, accibn que puede requerir la
autorizacién/confirmacién de una autoridad
competente

[ ] El adulto ha nombrado a otro representante, lo
que puede implicar la extinciébn de poderes de
representacion anteriores, excepto que dicho
nombramiento sea adicional y complementario a
aquel del representante nombrado previamente

[ ]El adulto ha sido declarado en quiebra o
insolvente (en el contexto de poderes de
representacion vinculados a asuntos financieros
y/0 patrimoniales)

[] Otra (sirvase especificar):
Circunstancias relativas al representante:

[ ] El representante no desempefa sus funciones
de manera suficiente para garantizar la proteccion
de la persona o de los bienes del adulto

[] El representante ha fallecido
[] El representante ha renunciado

[ ]El representante se niega a asumir sus
funciones, ante la alteracion de las facultades
personales del adulto

[ ] Las facultades personales del representante se
han visto alteradas y/o0 una autoridad competente
ha adoptado una medida de proteccion en su
nombre

[] El representante ha sido declarado en quiebra
o insolvente
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[ JEI representante del adulto es su
conyuge/pareja en union civil, y los poderes de
representacion establecen que, en caso de
separacion, divorcio o nulidad de su matrimonio o
unién civil, los poderes se extinguiran

[ ] El representante y el adulto tienen un conflicto
de intereses

[] Otra (sirvase especificar):

28.2 ¢lLa respuesta a la pregunta anterior
cambiaria si dichos poderes de
representacion estuvieran sujetos a
requisitos formales (p. ej., notarizacion,

certificacion, presencia de testigos)?

[ ] Si (sirvase explicar):

[ ]No

28.3 En [nombre de su Estado], ¢las
circunstancias enumeradas en 28.1
darian lugar a una extincién automatica
(es decir, de pleno derecho) o seria
necesaria la intervencion de una
autoridad competente?

Marque todas las casillas

correspondan.

que

[ ] Todas las circunstancias enumeradas en 28.1
darian lugar a una extincién automatica

[ ] Algunas de las circunstancias enumeradas en
28.1 darian lugar a una extinciébn automatica
(indique qué circunstancias):

[ ] Todas las circunstancias enumeradas en 28.1
requeririan la intervencién de una autoridad
competente para que se extinguiera el poder de
representacion

[ ] Algunas de las circunstancias enumeradas en
28.1 requeririan la intervencion de una autoridad
competente para que se extinguiera el poder de
representacion (indique qué circunstancias):

28.4 En[nombre de su Estado], ¢es obligatorio
registrar la extincién de los poderes de
representacion?

[]si
[ ]No

Ultima actualizacion: [INSERTAR FECHA]

29. Confirmacion de los poderes de representacion a efectos del certificado previsto en

el articulo 38

Si bien el Convenio de 2000 no prescribe un proceso de confirmacion, dicha confirmacion, como
requisito previo a la expedicion del certificado previsto en el articulo 38, debe “garantizar la
seriedad”11. Para que un poder de representacion sea confirmado y pueda beneficiarse del certificado
previsto en el articulo 38, debe estar en vigor y ser conforme al derecho interno aplicable2.
Corresponde a cada Parte contratante confiar la tarea de confirmacion a una autoridad judicial o
administrativa, a un organismo publico o a un profesional adecuado, teniendo en cuenta que, en
cualquier caso, deben establecerse salvaguardias para evitar conflictos de intereses?3.

29.1 ¢Laleyde [nombre de su Estado] prevé un
proceso de confirmacion de los poderes
de representacion que “garantice la

seriedad”?

[ ] Si (sirvase explicar):

[ ] No (sirvase explicar):

Conclusiones y Recomendaciones (CyR) adoptadas en la Primera Reunion de la Comisiéon Especial sobre el

funcionamiento practico del Convenio sobre Protecciéon de Adultos de 2000, CyR N.° 42.

Ibid., CyR N.° 43.
Ibid., CyR N.° 44.
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29.2 Si la respuesta a la pregunta anterior es
afirmativa, ¢qué autoridades en [nombre
de su Estado] son competentes para
confirmar los poderes de representacion?

En caso de ser posible, indique un enlace
a la legislacion pertinente o adjunte una
copia.

La autoridad cuyos datos se consignan a
continuacion es responsable de lo siguiente:

[] Verificar que los poderes de representacion
hayan entrado en vigor

[] Verificar que los poderes de representacion
sean conformes a la ley

[ ] Confirmar los poderes de representacion
sobre la base de la verificacion realizada por
otras autoridades (es decir, que los poderes
estan en vigor y son conformes a la ley)

[] Otro:

Consigne los datos de esta autoridadi4:
Organizacion:

Teléfono:

Fax:

Correo electrénico:

Sitio web:

La autoridad cuyos datos se consignan a
continuacioén es responsable de lo siguiente:

[] Verificar que los poderes de representacion
hayan entrado en vigor

[] Verificar que los poderes de representacion
sean conformes a la ley

[ ] Confirmar los poderes de representacion
sobre la base de la verificacion realizada por
otras autoridades (es decir, que los poderes
estan en vigor y son conformes a la ley)

[ ] Otro:

Consigne los datos de esta autoridadis:
Organizacion:

Teléfono:

Fax:

Correo electrénico:

Sitio web:

La autoridad cuyos datos se consignan a
continuacion es responsable de lo siguiente:

[] Verificar que los poderes de representacion
hayan entrado en vigor

Esta seccion podra ampliarse para permitir la inclusion de otras autoridades.
Esta seccién podra ampliarse para permitir la inclusién de otras autoridades.
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[] Verificar que los poderes de representacion
sean conformes a la ley

[ ] Confirmar los poderes de representacion
sobre la base de la verificacion realizada por
otras autoridades (es decir, que los poderes
estan en vigor y son conformes a la ley)

[] Otro:

Consigne los datos de esta autoridadis:
Organizacion:

Teléfono:

Fax:

Correo electrénico:

Sitio web:

La autoridad cuyos datos se consignan a
continuacion es responsable de lo siguiente:

[] Verificar que los poderes de representacion
hayan entrado en vigor

[] Verificar que los poderes de representacion
sean conformes a la ley

[ ] Confirmar los poderes de representacion
sobre la base de la verificacion realizada por
otras autoridades (es decir, que los poderes
estan en vigor y son conformes a la ley)

[ ] Otro:

Consigne los datos de esta autoridad?’:
Organizacion:

Teléfono:

Fax:

Correo electrénico:

Sitio web:

29.3

En [nombre de su Estado], ¢las
autoridades mencionadas pueden
confirmar también los poderes de
representacion regidos por la ley de otro
Estado?

[]Si
[ ] No, las autoridades mencionadas solo son

competentes para confirmar los poderes de
representacion regidos por la ley de nuestro Estado

[ ]No, otra autoridad es competente para
confirmar los poderes de representacion regidos
por la ley de otro Estado

Indique:
Organizacion:

Teléfono:

Esta seccion podra ampliarse para permitir la inclusion de otras autoridades.
Esta seccién podra ampliarse para permitir la inclusién de otras autoridades.
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Fax:
Correo electrénico:

Sitio web:

29.4 ;Qué exigen las autoridades de [nombre
de su Estado] para confirmar los poderes

de representacion?

Marque todas las casillas

correspondan.

que

[ ] El documento que establece los poderes de
representacion

[] Un certificado médico relativo a la alteracion de
las facultades del adulto

[] Otro (sirvase especificar):

29.5 ¢La confirmacién de los poderes de
representacion se considera una medida

de proteccion en [nombre de su Estado]?

[]Si
[ ] No

29.6 En [nombre de su Estado], ¢las
autoridades encargadas de la
confirmacién son las mismas autoridades
competentes para confeccionar y expedir
el certificado previsto en el articulo 38?
(Véanse las preguntas 5.1 a 5.10 mas
arriba)

[]Si

[ ] No

Consigne los datos de esta autoridad:
Organizacion:

Teléfono:

Fax:

Correo electronico:

Sitio web:

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

VIIl. Otros asuntos relativos a la proteccion de adultos

30. Representacion ex lege

La representacion ex lege es una representacion que surge de pleno derecho, para la que no existe
una norma de conflicto especifica en el Convenio. Aunque no existe ninguna disposicion en el
Convenio que se ocupe de la representacion ex lege per se, dicha representacion se encuentra dentro
del ambito de aplicacion y objeto del Convenio en virtud del articulo 1 cuando esta destinada a la
proteccion de los adultos que, por una disminucion o insuficiencia de sus facultades personales, no
estan en condiciones de velar por sus intereses (art. 1.1). Por ende, la representacion ex lege puede
ser objeto de cooperacion entre las autoridades de las Partes contratantes (art. 1(2)(e) y Capitulo V).
En general, las autoridades competentes daran efecto a la representacion ex lege de conformidad con
su propia ley, incluidas, cuando corresponda, sus normas de derecho internacional privado?s.

30.1 Enumere y describa los posibles tipos de
representacion disponibles en [nombre
de su Estado], surgidas de pleno derecho
(ex lege), que se aplican a la proteccion de
los adultos que, debido a una alteracion o
insuficiencia de sus facultades
personales, no estan en condiciones de

velar por sus intereses.

Marque todas las casillas

correspondan.

que

[ ] Representacion entre conyuges
La representacion puede incluir:

[ ] Toma de decisiones de salud/médicas en
nombre del conyuge

[ ]Toma de decisiones relativas a la
colocacion del conyuge en un centro en el que
pueda prestarsele apoyo y/o proteccion

[] La administracion de bienes en nombre del
conyuge

CyR adoptadas en la Primera Reunién de la Comisién Especial sobre el funcionamiento practico del Convenio sobre

Proteccion de Adultos de 2000, CyR N.° 22.
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[ ] La disposicion de bienes en nombre del
conyuge

[ ] Toma de decisiones financieras en nombre
del cényuge

[] Otro (sirvase especificar):
[ ] Representacion entre integrantes de una union
civil
La representacion puede incluir:

[ ] Toma de decisiones de salud/médicas en
nombre de la pareja

[ ]Toma de decisiones relativas a la
colocacién de la pareja en un centro en el que
pueda prestarsele apoyo y/o proteccion

[] La administracion de bienes en nombre de
la pareja

[ ] La disposicién de bienes en nombre de la
pareja

[ ] Toma de decisiones financieras en nombre
de la pareja

[] Otro (sirvase especificar):

[ ] Representacion entre integrantes de una unién
convivencial (con acuerdo de convivencia)

La representacion puede incluir:

[ ] Toma de decisiones de salud/médicas en
nombre de la pareja

[ JToma de decisiones relativas a la
colocacién de la pareja en un centro en el que
pueda prestarsele apoyo y/o proteccion

[ ] La administracion de bienes en nombre de
la pareja

[ ] La disposicion de bienes en nombre de la
pareja

[ ] Toma de decisiones financieras en nombre
de la pareja

[] Otro (sirvase especificar):

[ ] Representacion entre integrantes de una union
convivencial (sin acuerdo de convivencia)

La representacion puede incluir:

[ ] Toma de decisiones de salud/médicas en
nombre de la pareja

[ ]Toma de decisiones relativas a la
colocacién de la pareja en un centro en el que
pueda prestarsele apoyo y/o proteccion

[] La administracion de bienes en nombre de
la pareja




[ ] La disposicion de bienes en nombre de la
pareja

[ ] Toma de decisiones financieras en nombre
de la pareja

[] Otro (sirvase especificar):
[ ] Representacion entre parientes cercanos

En su caso, explique quién puede considerarse
pariente cercano en [nombre de su Estado]:

La representacion puede incluir:

[ ] Toma de decisiones de salud/médicas en
nombre del pariente

[ ]Toma de decisiones relativas a la
colocacién del pariente en un centro en el que
pueda prestarsele apoyo y/o proteccion

[] La administracion de bienes en nombre del
pariente

[ ] La disposicion de bienes en nombre del
pariente

[ ] Toma de decisiones financieras en nombre
del pariente

[] Otro (sirvase especificar):

[ ]Otro tipo de
especificar):

representacion  (sirvase

La representacion puede incluir:
Especifique:
[ ] No aplicable

30.2

Indique si en [nombre de su Estado] es
obligatorio que alguno de los
representantes ex lege mencionados sea
consultado sobre decisiones relativas a la
persona o los bienes del adulto o que se
le pida que tome tales decisiones.

[ ]Si (sirvase especificar qué representante ex
lege):

[ ]No

30.3

Si la respuesta a la pregunta anterior es
afirmativa, indique quién esta obligado a
consultar al representante ex lege.

Marque todas las casillas que

correspondan.

[ ] Solo médicos

[ ] Todo personal médico

[ ] Trabajadores sociales

[] Funcionarios publicos

[] Entidades financieras

[] Autoridades competentes
[ ] Todos los anteriores

[] Otro (sirvase especificar):

30.4

Proporcione toda informacion pertinente
con respecto a las normas internas de
conflicto en [nombre de su Estado] que
rigen la representacion ex lege.
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Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

31. Preguntas relacionadas especificamente con actos de caracter anticipatorio y
voluntario que contienen las instrucciones dadas y los deseos expresados por un
adulto en prevision de una futura alteracion de sus facultades (p. ej., directivas
anticipadas)

Las instrucciones dadas y los deseos expresados por un adulto, en prevision de una futura alteracion
de sus facultades personales, se encuentran dentro del ambito de aplicacion general del Convenio de
2000 en virtud del articulo 1 y estan sujetos a las disposiciones sobre cooperacion del Capitulo V29,
Las instrucciones dadas y los deseos expresados por un adulto pueden encontrarse en diversos tipos
de actos de caracter anticipatorio y voluntario20, tales como las directivas anticipadas, los acuerdos
anticipados, las decisiones anticipadas sobre asistencia sanitaria o los poderes (permanentes). Los
actos unilaterales que contienen instrucciones y deseos sin designar necesariamente a una persona
para llevarlos a cabo son herramientas importantes para garantizar el ejercicio de la autonomia del
adulto?l. La apreciacion de si un acto de caracter anticipatorio y voluntario en particular constituye o
no un poder de representacion en virtud de los articulos 15 y 16 podria ser realizada por las
autoridades competentes caso por caso?2. El objetivo de esta seccion del Perfil de Pais es llamar la
atencion de las autoridades competentes y otras partes interesadas sobre los diversos tipos y formas
de actos de caracter anticipatorio y voluntario que incluyen las instrucciones y los deseos del adulto
en distintas jurisdicciones23,

afirmativa, indique si dichos actos de
caracter anticipatorio y voluntario estan
sujetos a requisitos formales en [nombre
de su Estado].

Marque todas las
correspondan.

casillas  que

31.1 ¢La ley de [nombre de su Estado] prevé | [ ] Si, en todos los ambitos (asuntos de
actos de caracter anticipatorio y | salud/médicos, finanzas personales, asuntos
voluntario que contienen las | patrimoniales, etc.).
instrucciones dadas los deseos P P .

y L [ ] Si, pero solo en el ambito de la salud/médico.
expresados por un adulto en prevision de
una futura alteracion, como las directivas | [ | Si, solo para asuntos relacionados con las
anticipadas? finanzas personales/patrimoniales
En su caso, indique un enlace a la | [_] No (sirvase explicar):
legislacion pertinente o adjunte una
copia.
31.2 Si la respuesta a la pregunta anterior es | [ | Todos esos actos de caracter anticipatorio y

voluntario estan sujetos a los mismos requisitos
formales

Indique el tipo de requisito formal y si es opcional
u obligatorio:

[ ] Notarizacion
[ ] Opcional
[] Obligatorio

[] Certificacion

CyR adoptadas en la Primera Reunién de la Comisién Especial sobre el funcionamiento practico del Convenio sobre

Proteccion de Adultos de 2000, CyR N.° 23.

Las directivas anticipadas son las instrucciones dadas o los deseos expresados por un adulto capaz en relacion con las
cuestiones que pudieran surgir en caso de incapacidad (véanse el Glosario del proyecto de Manual Practico revisado
sobre el funcionamiento del Convenio sobre Proteccion de Adultos de 2000 y Consejo de Europa, Recomendacion

CM/Rec(2009)11).

CyR adoptadas en la Primera Reunioén de la Comision Especial sobre el funcionamiento practico del Convenio sobre

Proteccion de Adultos de 2000, CyR N.° 24.
Ibid., CyR N.° 25.
Ibid., CyR N.° 26.
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[] Opcional
[] Obligatorio
[] Presencia de testigos
[ ] Opcional
[] Obligatorio
[] Otro (sirvase especificar):
[] Opcional
[] Obligatorio

[ ] Los actos de caracter anticipatorio y voluntario
que contienen las instrucciones y los deseos de un
adulto en relacion con asuntos médicos/de salud
estan sujetos a requisitos formales

Indique el tipo de requisito formal y si es opcional
u obligatorio:

[ ]Notarizacion
[] Opcional
[] Obligatorio
[] Certificacion
[] Opcional
[] Obligatorio
[] Presencia de testigos
[ ] Opcional
[] Obligatorio
[] Otro (sirvase especificar):
[ ] Opcional
[] Obligatorio

[ ] Los actos de caracter anticipatorio y voluntario
no médicos/de salud que contienen las
instrucciones y deseos de un adulto estan sujetos
a requisitos formales

Indique el tipo de requisito formal y si es opcional
u obligatorio:

[ ] Notarizacion
[ ] Opcional
[] Obligatorio
[] Certificacion
[] Opcional
[] Obligatorio
[ ] Presencia de testigos
[] Opcional
[] Obligatorio




[] Otro (sirvase especificar):
[] Opcional
[] Obligatorio

[] No, los actos de caracter anticipatorio y
voluntario que contienen las instrucciones dadas y
los deseos expresados por un adulto no estan
sujetos a requisitos formales

31.3 Si la respuesta a la pregunta 31.1 es
negativa, ¢se daria efecto a dichos actos
de caracter anticipatorio y voluntario en
[nombre de su Estado]?

[]si
[ ]Si, pero solo si se refieren a asuntos de
salud/médicos

[]Si,
relacionados
patrimoniales

pero solo si se refieren a asuntos
con las finanzas personales/

[ ] Si, pero solo si acompahan a otro acto de
caracter anticipatorio y voluntario por el que se
designe a un representante para el adulto (p. €j.,
un poder (permanente))

[ ] No (sirvase explicar):

inscripcion de dichos actos de caracter
anticipatorio y voluntario en un regijstro
puablico?

31.4 En [nombre de su Estado], dichos actos | [ ] El representante del adulto
de caracter anticipatorio y voluntario son P
. o .| [] Solo médicos
vinculantes para las siguientes personas:
. T rsonal médi
Marque todas las casillas que [ Todo personal médico
correspondan. [ ] Trabajadores sociales
[] Funcionarios publicos
[ ] Entidades financieras
[ ] Autoridades competentes
[] Otro (sirvase especificar):
[ ] Dichos actos de caracter anticipatorio y
voluntario no son vinculantes
31.5 ¢Existe en [nombre de su Estado] la | [ ] Si, todos los actos de caracter anticipatorio y

voluntario pueden inscribirse en un registro publico

[ ] Si, pero solo para aquellos actos de caracter
anticipatorio y voluntario que se refieran a asuntos
de salud/médicos

[ ] Si, pero solo para aquellos actos de caracter
anticipatorio y voluntario que se refieran a asuntos
relacionados con las finanzas personales/
patrimoniales

[ ] Si, pero solo para aquellos actos de caracter
anticipatorio y voluntario que se refieran a asuntos
de salud/médicos que acompanen a otro acto de
caracter anticipatorio y voluntario por el que se
designe a un representante para el adulto (p. €j.,
un poder (permanente)).

[ ] Si, pero solo para aquellos actos de caracter
anticipatorio y voluntario que acompanen a otro
acto de caracter anticipatorio y voluntario por el




que se designe a un representante para el adulto
(p. €j., un poder (permanente)).

[ ]No, los actos de caracter anticipatorio y
voluntario no pueden inscribirse en un registro
publico

[] Otro (sirvase especificar):

31.6 En [nombre de su Estado], ¢los actos de
caracter anticipatorio y voluntario que
contienen las instrucciones dadas y los
deseos expresados por un adulto en
relaciéon con asuntos de salud/médicos
pueden registrarse en una podliza de

seguro de enfermedad?

BE]

[ ] No (sirvase explicar):

31.7 ¢La ley de [nombre de su Estado] exige
que los profesionales de la salud
consulten estos actos de caracter
anticipatorio y voluntario registrados

antes de dispensar un tratamiento?

Marque todas las casillas

correspondan.

que

[ ] Si, los profesionales de la salud estan obligados
legalmente a consultar todos los actos de caracter
anticipatorio y voluntario inscritos en un registro
publico

[ ] Si, los profesionales de la salud estan obligados
legalmente a consultar todos los actos de caracter
anticipatorio y voluntario registrados en una péliza
de seguro de enfermedad

[ ] No, los profesionales de la salud no estan
obligados legalmente a consultar actos de caracter
anticipatorio y voluntario registrados, pero tienen la
facultad discrecional de hacerlo

[] Otro (sirvase explicar):

31.8 En [nombre de su Estado], ¢es posible
obtener informacion sobre los actos de
caracter anticipatorio y voluntario que
contienen las instrucciones dadas y los
deseos expresados por un adulto a partir
de un registro publico, una péliza de
seguro de enfermedad u otros medios
similares?

[Jsi
[ ] De un registro publico
[ ] De una pdliza de seguro de enfermedad

[] Otro (sirvase especificar):

[ ] No

31.9 Si la respuesta a la pregunta anterior es
afirmativa, ¢quién puede acceder a esa

informacion?

Marque todas las casillas

correspondan.

que

[] El representante del adulto
[ ] Solo médicos

[ ] Todo personal médico

[ ] Trabajadores sociales

[] Funcionarios publicos

[ ] Entidades financieras

[] Autoridades competentes
[] Autoridades Centrales

[ ] Todos los anteriores

[] Otro (sirvase especificar):

Ultima actualizacion: [INSERTAR FECHA]




IX. Cooperacion (arts. 28 a 37)

32. Asistencia de las Autoridades Centrales

32.1 ¢La Autoridad Central de [nombre de su
Estado] presta asistencia (ya sea
directamente o con la cooperacion de
autoridades pulblicas o de otros
organismos de [nombre de su Estado]) a
una persona con residencia habitual en
[nombre de su Estado] que haya
solicitado asistencia en relaciéon con un
asunto comprendido en el ambito de
aplicacion del Convenio de 2000 en un
Estado requerido?

BE]

[ ] No (sirvase explicar):

Estado], en la practica, presta asistencia
(ya sea directamente o con la cooperacion
de otras autoridades competentes de

32.2 Sila respuesta a la pregunta anterior es | [_] Asistencia para obtener informacién sobre el
afirmativa, indique el tipo de asistencia | funcionamiento del Convenio de 2000
prestada por la Autoridad Central de [ ] Asistencia para obtener informacion sobre las
[nombre de su Estado]. o )
leyes y/o los procedimientos pertinentes y/o los
Marque todas las casillas que | servicios disponibles en el Estado requerido
corresponaan. [ ] Establecimiento de contacto con la Autoridad
Central y/o las autoridades competentes del
Estado requerido para averiguar el tipo de
asistencia que dichas autoridades podrian prestar
[ ] Transmision de una solicitud a la Autoridad
Central o a las autoridades competentes del
Estado requerido
[ ] Ayuda para localizar al adulto (art. 30(b))
[ ] Asistencia para iniciar un procedimiento judicial
0 administrativo
[ ] Asistencia para obtener o facilitar la obtencién
de asistencia juridica
[ ] Asistencia para obtener asesoramiento juridico
privado o servicios de mediacién, cuando sea
necesario, en el Estado requerido
[ ] Representacion legal independiente para el
adulto
[ ]Apoyo en el ejercicio de la capacidad de
conformidad con el articulo 12(3) de la CNUDPD
(p. €j., apoyo en la comunicacion y la accesibilidad)
[ ] Remision a otras organizaciones
gubernamentales y/o no gubernamentales para
obtener ayuda
[ ] Actualizaciones periédicas sobre el avance de
la solicitud
[] Otro (sirvase especificar):
32.3 ¢La Autoridad Central de [nombre de su | [ ] Si

[ ] No (sirvase explicar):




[nombre de su Estado]) a una persona
con residencia habitual en el extranjero
gue haya solicitado asistencia en relacion
con un asunto comprendido en el ambito
de aplicacion del Convenio de 2000?

32.4

Si la respuesta a la pregunta anterior es
afirmativa, indique el tipo de asistencia
prestada por la Autoridad Central de
[nombre de su Estado].

Marque todas las casillas

correspondan.

que

[ ] Asistencia para obtener informacién sobre el
funcionamiento del Convenio de 2000

[ ] Asistencia para obtener informacion sobre las
leyes y/o los procedimientos pertinentes y/o los
servicios disponibles en el Estado requerido

[ ] Ayuda para localizar al adulto (art. 30(b))

[ ] Asistencia para iniciar un procedimiento judicial
0 administrativo

[ ] Asistencia para obtener o facilitar la obtencion
de asistencia juridica

[] Asistencia para obtener asesoramiento juridico
privado o servicios de mediacién, cuando sea
necesario, en el Estado requerido

[ ] Representacion legal independiente para el
adulto

[ ]Apoyo en el ejercicio de la capacidad de
conformidad con el articulo 12(3) de la CNUDPD
(p. €j., apoyo en la comunicacion y la accesibilidad).

[ ] Remision a otras organizaciones
gubernamentales y/o no gubernamentales para
obtener ayuda

[ ] Actualizaciones periédicas sobre el avance de
la solicitud

[] Otro (sirvase especificar):

Ultima actualizacion: [INSERTAR FECHA]

33. Localizacion de un adulto, cuando parezca que éste necesita proteccion
(art. 30(b))
33.1 ¢Como presta asistencia la Autoridad | [ ] La asistencia se presta directamente
Central de [nombre de su Estado], a Explique el procedimiento:
peticion de una autoridad competente de )
otra Parte Contratante, para localizar al | [ ] La asistencia se presta a través de autoridades
adulto cuando parezca que éste se | plblicas
encuentra en el territorio de [nombre de , o
: S Explique el procedimiento:
su Estado] y necesita proteccion? Pl P
p . [ ] La asistencia se presta a través de otros
Articulo 30(b) del Convenio de 2000. organismos
Especifique el organismo y explique el
procedimiento:
33.2 ¢Qué tipo de informacion necesitarian la | [_] Informacién de que el adulto ingres6 en nuestro

Autoridad Central o las otras autoridades
competentes de [nombre de su Estado]

Estado (p. ej., prueba de que abordd un
vuelo/barco/tren/autobls con destino a nuestro
Estado)




para ayudar a localizar al adulto, a
peticion de otro Estado?

Marque todas las casillas que
correspondan.

[ ] Informacion aportada por la autoridad
requirente acerca del motivo por el cual cree que el
adulto se encuentra en nuestro Estado y necesita
proteccion

[ ] No se requiere informacion alguna; la blisqueda
puede comenzar cuando se la solicita formalmente

[ ] Otra (sirvase explicar):

33.3 ¢De qué mecanismos o fuentes de | [ ] Servicios privados de localizacion
informacién dispone [nombre de su . .
Estado] para localizar al adulto? [ Registro de la poblacién
Marque todas las casillas que [ Registro de empleo
correspondan. [ ] Informaciéon en poder de otros organismos
gubernamentales (p. €j., inmigracién, bienestar
social)
[_] Policia
[ ] EUROPOL
[ ] INTERPOL
[] Otro (sirvase especificar):
33.4 Indique quién es responsable de recoger | [ ] Autoridad Central:
la informacion a partir de las fuentes . .
, : i [ ] El solicitante:
enumeradas mas arriba consignando la
fuente pertinente al lado de la persona o | [_] El representante del solicitante:
autoridad. [] Otro (sirvase especificar):
33.5 Indique si el acceso a alguna de las

fuentes de informacién enumeradas mas
arriba requeriria una orden emitida por
una autoridad competente.

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

34. Colocacion del adulto en un centro u otro lugar en el que pueda prestarsele
proteccion, situado en otra Parte contratante (art. 33)

34.1 Como Estado requirente, describa el
procedimiento y enumere las condiciones
para la colocacion del adulto en un centro
u otro lugar en el que pueda prestarsele
proteccion, situado en otra Parte
Contratante.

Describa el procedimiento brevemente:

Indique las condiciones de dicha colocacion:
Marque todas las casillas que correspondan.

[ ] Si el adulto representa un peligro para si mismo
o para los demas y dicho peligro no puede evitarse
de otro modo

[ ]Si una autoridad competente ha ordenado
dicha colocacion

[ ] Sila colocacion es fundamental para la vida y la
salud del adulto y no puede prestarse
apoyo/asistencia de otro modo

[] Otra (sirvase especificar):




24
25
26

seguido por la Autoridad Central u otra
autoridad competente en [nombre de su
Estado], con el fin de organizar la
colocaciéon transfronteriza de un adulto
(incluidas las condiciones o salvaguardias
vigentes).

34.2 Como Estado requerido, indique la | [ ] Decision de una autoridad competente por la
informacién que necesitaria recibir de un | que se ordena la colocacién del adulto
Estado _feqU|rente en relacion con la [ ] Certificado expedido por un médico/psiquiatra,
colocacion de un adulto en un centro u . X i
. que acredite la necesidad de la colocacion del
otro lugar situado en [nombre de su
adulto
Estado].
. nsentimien r ri n
Marque todas las casillas que D Conse t ento | por - ese t(.) de u
conyuge/pareja en union civil/pareja en unidn
correspondan. . . .
convivencial en la colocacion del adulto
[] Otra (sirvase especificar):
34.3 Indique qué autoridad de [nombre de su |e  Consultar sobre propuestas de colocacion de un
Estado] es responsable de lo siguiente: adulto en [nombre de su Estado]24:
Organizacion:
Teléfono:
Fax:
Correo electronico:
Sitio web:

e Elaborar informes sobre el adulto en relaciéon
con su colocacion transfronteriza en el territorio
de otro Estado?s:

Organizacion:
Teléfono:
Fax:
Correo electronico:
Sitio web:
34.4 Expligue brevemente el procedimiento | Procedimiento para la colocacion de un adulto con

residencia habitual en [nombre de su Estado] en un
centro situado en otro Estado:

Procedimiento para la colocacion de un adulto con
residencia habitual en otro Estado en un centro
situado en [nombre de su Estado]:

Ultima actualizacion: [INSERTAR FECHA]

35. Comunicaciones judiciales directas, incluso con la asistencia de Autoridades

Centrales (arts. 30, 32, 33 y 34)26

35.1  ¢[Nombre de su Estado] ha designado un
miembro para la Red Internacional de

Jueces de La Haya?

[]si

Nombre:

Esta seccién podra ampliarse para permitir la inclusién de otras autoridades.
Esta seccion podra ampliarse para permitir la inclusion de otras autoridades.
Conclusiones y Recomendaciones (CyR) de la Comision Especial (CE) sobre el funcionamiento practico del Convenio
sobre Proteccion de Adultos de 2000, CyR N.° 57. Véanse también las Conclusiones y Decisiones (CyD) del Consejo de

Asuntos Generales y Politica (CAGP), CyD N.° 32.




Para mas informacion, visite
< www.hcch.net > seccion “Sustraccion
de Ninos”, luego, “Red Internacional de
Jueces de La Haya” o “Comunicaciones
judiciales”.

No indique los datos de contacto aqui. En su lugar,
aseglirese de que el nombre, cargo, tribunal y
datos de contacto de los jueces en cuestion hayan
sido comunicados a la Oficina Permanente

[ ]No
35.2 ¢Existe alguna base legislativa en virtud | [ ] Si
de la cual los jueces en [nombre de su . P . L .
- Indique como acceder a esa legislacion (p. €j., via
Estado] puedan participar en s . h
L L ) enlace a un sitio web) o adjunte una copia
comunicaciones judiciales directas?
[ ]No
35.3 En caso de que no exista legislacion al | [ ] Si
respecto, ¢pueden los jueces en [nombre p . .
de su Estado] participar en [ No (sirvase explicar):
comunicaciones judiciales directas?
35.4 ¢De qué medios de comunicacion | [ ] Teléfono

disponen los jueces de [nombre de su
Estado] para comunicarse con la Red
Internacional de Jueces de La Haya?

[] Correo electrénico seguro
[ ] Correo certificado

[] Otro (sirvase especificar):

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

X. General

36. Certificados internacionales en virtud del articulo 38

36.1 Cuando las autoridades de [nombre desu | [ |Si (aseglrese de haber respondido a la
Estado] han adoptado una medida de | pregunta 5 mas arriba)
proteccién o han confirmado un poder de []No
representacion, ¢prevé [nombre de su
Estado] (si se solicita) la expediciéon de
certificados a una persona a la que se
haya confiado la proteccion de la persona
o los bienes del adulto, donde se indique
la condicion en que dicha persona puede
actuar y los poderes conferidos, en virtud
del articulo 387

36.2 Si la respuesta a la pregunta anterior es | [_] Solicitud en linea
afirmativa, ¢cémo pueden solicitarse los [] Por correo electrénico
certificados previstos en el articulo 38 en
[nombre de su Estado]? [ ] Por correo
Marque todas las casillas que | [_] Por teléfono
correspondan. [] En persona

[] Otro (sirvase especificar):

36.3 Ademas de la lengua oficial de [nombre | [ ] Si
de su Estado], ¢el certificado puede -
expedirse en otras lenguas? L] Espafiol

[ ] Francés
[ ]Inglés

[] Otro (sirvase especificar):



http://www.hcch.net/

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

37. Formacion

¢, Qué medidas estan disponibles en [nombre de
su Estado] para que las personas responsables
de la puesta en practica del Convenio (p. €j.:
jueces, abogados y personal de la Autoridad
Central) reciban informacion y formaciones
adecuadas?

Marque todas las casillas que correspondan.

Para informacion relacionada con las formas de
asistencia que pueden estar disponibles para
este fin, comuniquese con la Oficina
Permanente.

[ ] Formacién para el personal de la Autoridad
Central

[ ] Formacion para autoridades competentes

[ ] Actualizaciones sobre novedades juridicas
relacionadas con el Convenio para el personal
responsable de su puesta en practica

[ ] Formacion para abogados

[ ] Formacion para el personal de entidades
financieras

[] Otra (sirvase especificar):

Para jueces:

[ ] Envio de un paquete basico de informacion
sobre el Convenio sobre Proteccion de Adultos de
2000

[ ] Formacién a través de un consejo especializado
de estudios judiciales

[ ] Participacion en seminarios de formacion
judicial

[] Participacion en la Red Internacional de Jueces
de La Haya

[] Otra (sirvase especificar):

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

38. Otra informacion

mecanismos/leyes existen para proteger
la confidencialidad de la informacion
recogida o transmitida en virtud del
Convenio de 20007

Articulos 39 y 40 del Convenio de 2000.

38.1 ¢La Autoridad Central de [nombre de su | [ ] Si
Estado] celebra reuniones periédicas con . - L .
) En caso de ser posible, indique con qué frecuencia
las autoridades competentes para . . .
. : Lo se celebran dichas reuniones:
intercambiar experiencias o puntos de
vista sobre la implementacion y el [ ] Una vez al afo
: ) . " )
funcionamiento del Convenio de 20007 [] Dos veces al afio
[ ] Las veces que sea necesario
[] Otra (sirvase especificar):
[ ]No
38.2 En [nombre de su Estado], ¢qué | [ ] Reglamento general de proteccion de datos

(UE) 2016/679 (RGPD)

[] Otro (sirvase especificar):




38.3 ¢Qué otros servicios/recursos existen en | [ ] ONG y organizaciones internacionales que se
[nombre de su Estado] para ayudar a las | ocupan especificamente de la proteccion de
personas implicadas en la proteccion | adultos (indique informacién de contacto)

internacional de adultos? NN
Organizacion:

Marque todas las casillas que

Teléfono:
correspondan.
. . Fax:
Indique los datos de contacto, sitios web a
y el costo de tales servicios. Correo electronico:
Sitio web:

[] Asistencia econémica o juridica
[ ] Asistencia social

[] Otro (sirvase especificar):

Ultima actualizacién: [INSERTAR FECHA]

Xl. Recursos electronicos

Utilice el espacio que aparece mas abajo para indicar enlaces adicionales a legislacion y normas en
materia de derecho internacional privado relativas a la proteccion de adultos, asi como sitios web
(p. €j.: de tribunales y otras autoridades competentes, colegios notariales, autoridades de
certificacion, organismos publicos, organizaciones) y cualquier otro recurso electronico relacionado
con la proteccion de adultos.

Ultima actualizacion: [INSERTAR FECHA]




